SPX Art.-Nr.: 25326

@ Raclette-Fondue-Set 2 in 1

@ Set combinato per raclette/fonduta
@ Raklett fondiivel 2 az 1-ben
Raclette rostilj s loncem za fondue
Komplet za raclette in fondi

Die Bedienungsanleitung kann unter www.spar.at/bedienungsanleitung als PDF Datei heruntergeladen werden.

Le istruzioni per I'uso possono essere scaricate in versione PDF dal sito www.spar.at/bedienungsanleitung.

A hasznalati utasitas PDF fdjlként letolthet6 a www.spar.at/bedienungsanleitung webhelyrél.

Upute za uporabu mogu se preuzeti kao PDF datoteka s www.spar.at/bedienungsanleitung.

Navodila za uporabo v obliki PDF datoteke si lahko prenesete iz spletne strani: www.spar.at/bedienungsanleitung.
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INHALTSVERZEICHNIS

Sehr geehrte Kundin!
Sehr geehrter Kunde!

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf dieses SIMPEX Produktes. Wie alle Erzeugnisse von
SIMPEX, wurde auch dieses Produkt aufgrund neuester technischer Erkenntnisse entwickelt
und unter Verwendung zuverldssigster und modernster elektrischer/elektronischer Bauteile
hergestellt.

Lesen Sie sich bitte folgende Bedienungsanleitung sorgféltig vor der Inbetriebnahme durch,
um durch Bedienungsfehler bedingte Schiaden zu vermeiden. Achten Sie insbesondere auf die
Sicherheitshinweise. Wenn Sie das Gerdt an dritte Personen weitergeben, achten Sie bitte
darauf diese Bedienungsanleitung beizufiigen.

Besten Dank!
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie die Betriebsanleitung vor Inbetrieb-
nahme sorgfaltig durch und heben Sie diese fiir den
spateren Gebrauch gut auf.

* Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und
dartiber sowie von Personen mit verringerten phy-
sischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich
des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen.

e Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen.

® e Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen nicht
von Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn,
sie sind alter als 8 Jahre und beaufsichtigt.

e Kinder unter 8 Jahre sind vom Gerat und von der
Anschlussleitung fernzuhalten.

e Uberprifen Sie vor der Inbetriebnahme das kom-
plette Gerat inklusive Netzkabel mit Stecker und
eventueller Zubehorteile auf Mangel, die die
Funktionssicherheit des Gerdtes beeintrachtigen
konnten. Falls das Gerat z.B. zu Boden gefallen
ist, konnen von aullen nicht erkennbare Schaden
vorliegen. Nehmen Sie auch in diesem Fall das
Gerat nicht in Betrieb.

e Priifen Sie regelmalig Stecker und Anschlusskabel
auf Verschleils oder Beschadigungen. Bei Bescha-
digung des Anschlusskabels oder anderer Teile
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

darf das Gerat nicht in Betrieb genommen werden.
Wenden Sie sich an eine autorisierte Fachwerkstatt
und versuchen Sie keinesfalls, das Gerat selbst zu
reparieren. UnsachgemalSe Reparaturen konnen
zu erheblichen Gefahren fiir den Benutzer fiihren
und auch zum Ausschluss der Garantie.

e Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das
Netzkabel oder der Stecker beschadigt ist.

e Wenn das Gerat nicht richtig funktioniert oder
wenn es fallen gelassen oder anderweitig bescha-
digt wurde, wenden Sie sich an eine Fach-
werkstatte.

e Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial vom
Gerat. Das Verpackungsmaterial ist recycelbar. ®

e Kinder dirfen mit Kunststoffbeutel nicht spie-
len — Erstickungsgefahr! Lassen Sie daher kein
Verpackungsmaterial (Karton, Styropor, usw.) fur
Kinder erreichbar liegen!

e Achten Sie darauf, dass die Zuleitung nicht tber
die Arbeitsflaiche hangt und vermeiden Sie jeden
Kontakt mit heiflen Oberflachen.

e Das Netzkabel darf nicht gequetscht, geknickt
oder eingeklemmt werden.

e SchliefSen Sie das Gerat nicht an eine Mehrfach-
steckdose an.

e Achtung! Wahrend des Betriebes kann die
Temperatur bertihrbarer Oberflachen sehr
hoch sein. Verbrennungsgefahr! Beriihren
Sie das Gerat daher nur am Griff und ver-
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

wenden Sie ggf. Kochhandschuhe oder
Topflappen.

e Achten Sie darauf, dass bei Verwendung sehr
heiler Dampf entweichen kann.

e Kohle oder dahnliche Brennstoffe diirfen fiir dieses
Gerat nicht verwendet werden.

e Stellen Sie das Gerat auf einen stabilen, ebe-
nen, hitzebestandigen, spritzunempfindlichen,
trockenen, rutschfesten Untergrund.

e Platzieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von
Spul-  oder Waschbecken, Badewannen,
Schwimmbecken, etc. um Spritzwasser zu vermei-
den. Achten Sie auch darauf, dass der Untergrund

@ nicht feucht ist.

e Halten Sie das Gerdt fern von anderen Hitze-
quellen (Herdplatten, offenem Feuer, direkter
Sonnenbestrahlung...).

e Verwenden Sie das Gerdt nicht in der Nahe
von leicht entflammbaren/explosionsgefahrlichen
Flissigkeiten oder Materialien (z. B. Vorhange,
Spraydosen, etc.).

e Halten Sie einen Sicherheitsabstand von minde-
stens 30 cm zu Wanden oder anderen Gegen-
standen ein.

e DeckenSiedas Gerat, insbesonderedie Beliiftungs-
schlitze nicht ab.

e Legen Sie nie Ticher oder dhnliches tber das
Gerat (Brandgefahr!).

e Stellen Sie keine mit Wasser oder anderen
Flissigkeiten gefillten Gefalle auf das Gerdt.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

e Stellen Sie keine brennenden Kerzen auf das Gerdét.

e Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den
Netzstecker, wenn
— das Gerat nicht in Verwendung ist.

— eine Storung wahrend des Betriebs auftritt.
— Sie das Gerat reinigen wollen.

e Ziehen Sie den Netzstecker niemals an der
Anschlussleitung aus der Steckdose, fassen Sie
den Netzstecker an.

e Ziehen Sie nicht am Netzkabel, um das Gerat
zu bewegen. Dadurch koénnten nicht sichtbare
Schaden entstehen.

e Transportieren Sie das Gerdt nicht in heillem
Zustand — lassen Sie es immer vorher abkiihlen! ®

e Wird das Gerat falsch bedient, oder zweckent-
fremdet verwendet, kann keine Haftung fiir even-
tuell auftretende Schaden ibernommen werden.

e Lassen Sie das Gerat vor der Reinigung immer
komplett abkihlen.

e Stromschlaggefahr! Tauchen Sie das
Gerat, das Kabel und den Stecker keines-
falls in Wasser oder andere Flussigkeiten.
Zum Schutz vor Stromunfallen dirfen das
Gerat, das Kabel und der Stecker nicht
mit Wasser oder anderen Flissigkeiten in
Kontakt kommen.

e Beriihren Sie das Geréat nicht mit feuchten Handen.

e Bei der Reinigung ist darauf zu achten, dass kein
Wasser in das Innere der Geratebasis gelangt.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

e Das Gerdat darf niemals unbeaufsichtigt betrieben
werden.

e Das Gerat darf nur in Innenrdumen verwendet
werden, stellen Sie es nicht im Freien auf.

e Das Gerat ist nicht dazu bestimmt, mit einer
externen Zeitschaltuhr oder einem separaten
Fernwirksystem betrieben zu werden.

e Betreiben Sie das Gerat nicht in der Nahe oder
unterhalb von Hangeschranken, Vorhangen oder
anderen brennbaren Materialien.

e Das Gerat darf nicht in einen Schrank eingebaut

werden.
eDas Gerat ist nicht fir den gewerblichen
® Betrieb bestimmt sondern ausschliellich fir den

Gebrauch im Haushalt, in Kaffeekiichen von
Blros oder Werkstatten sowie in Appartement-
Hausern, Frihstlickspensionen, Motels oder Bed
& Breakfast Einrichtungen, o. A.

e Reparaturen an Elektrogeraten missen von
Fachkraften durchgefiihrt werden, da Sicherheits-
bestimmungen zu beachten sind und um Gefahr-
dungen zu vermeiden. Dies gilt auch fir den
Austausch des Netzkabels.

e Wenden Sie sich daher im Falle eines auftre-
tenden Defekts an lhren Handler oder wenden
Sie sich an eine autorisierte Fachwerkstatt.

e Bringen Sie das Netzanschlusskabel und ein
eventuell verwendetes Verlangerungskabel so an,
dass die Gefahr des Stolperns ausgeschlossen ist.
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BEDIENELEMENTE, TEILE UND ZUBEHOR

1. Markierung Min/Max 10. Thermostatregler Fondue

2. antihaftbeschichteter Fonduetopf - MIN —————esssmmi -+ MAX
3. Gerdtebasis 11. Betriebskontrolllampe

4. Fondue-Gabeln 12. Kontrolllampe Raclette

5. Fondue-Gabelhalter / Spritzschutz 13. Kontrolllampe Fondue

6. Grillplatte 14. Heizspirale Raclette

7. Raclette-Pfannchen 15. Heizelement Fondue

8. Grillstein 16. Holzspachteln Raclette

9. Thermostatregler Raclette

- MIN ————=—msmmmmmi 1+ MAX
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NETZANSCHLUSS

Dieses Gerdt ist mit einem Erdungskabel und mit einem Erdungsnetzstecker ausgestattet.

Das Gerdt darf nur an eine vorschriftsmdlig installierte, geerdete Schutzkontaktsteckdose
(220-240 V ~ 50/60 Hz) angeschlossen werden. Die Erdung reduziert die Gefahr eines elektrischen
Schlages im Falle eines Kurzschlusses.

Die Netzspannung muss der auf dem Typenschild des Gerétes angegebenen Spannung entsprechen.
Das Gerit entspricht den Richtlinien, die fir die CE-Kennzeichnung verbindlich sind.

Sollten Netzkabel und/oder Stecker beschadigt sein, darf das Gerdt nicht in Betrieb genommen
werden.

e Sobald Sie den Netzstecker in die Haushaltssteckdose gesteckt haben, leuchtet die
Betriebskontrolllampe auf.

Wichtiger Hinweis:
Wir empfehlen, das Gerit an eine eigene Steckdose anzuschliefen und zu vermeiden, dass weitere
Verbraucher an der selben Leitung angeschlossen werden (Sicherung).

VOR DER ERSTEN VERWENDUNG

¢ Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und Gberpriifen Sie das Gert auf eventuelle Schaden. Im
Falle von Beschadigungen darf das Gerét nicht verwendet werden.

* Waschen Sie alle Teile in warmem Wasser mit einem milden Spilmittel, spiilen Sie mit klarem
Wasser nach und trocknen Sie die Teile gut ab, bevor Sie sie wieder auf das Gerét setzen.

A ACHTUNG: Die Geratebasis mit den stromfiihrenden Elementen darf niemals in Wasser oder
andere Flussigkeiten getaucht werden — STROMSCHLAGGEFAHR!

Wischen Sie die Gerdtebasis mit einem feuchten Tuch ab und trocknen Sie sie sorgfaltig.

Stecken Sie den Netzstecker an eine Steckdose.

Heizen Sie anschlieBend das Gerat mit Pfannchen, Grillplatte und Grillstein, jedoch ohne

Lebensmittel ca. 10 Minuten lang bei maximaler Temperatur (Thermostatregler auf Pos. +) auf. Dies

bewirkt, dass eventuell vorhandenes, produktionsbedingtes Schutzfett verdampft. Es entsteht leichte

Geruchs- und Rauchentwicklung, dies ist jedoch ungefahrlich und tritt nur bei erster Verwendung

auf. Sorgen Sie flr ausreichende Raumliiftung.

¢ Nach 10 Minuten drehen Sie die Thermostatregler auf ,—“, ziehen Sie den Netzstecker und lassen
Sie das Gerét abkiihlen.

* Nun sollten die Teile, die mit Lebensmittel in Berlihrung kommen, nochmals mit einem eventuell

leicht angefeuchteten Tuch abgewischt werden.

WICHTIGE ANWENDUNGSHINWEISE

e Schalten Sie das Gerét nur ein, wenn die Grillplatte auf der Gerétebasis aufgelegt wurde und der
Grillstein oder der befiillte Fonduetopf auf das Heizelement gesetzt wurde.

¢ Das Gerét darf nicht langer als ca. 15 — 20 Min. ohne Lebensmittel (Inhalt im Fondue-Topf und/oder
Grillgut auf Grillplatte und Pfannchen) betrieben werden. Bei ldngerem Betrieb ohne Inhalt/Auflage
konnte die Oberfliche der Grillplatte beschadigt werden.
Es ist daher unbedingt notwendig, die Grillplatte danach mindestens 20 Min. abkiihlen zu lassen
(Zimmertemperatur), bevor das Gerat wieder in Betrieb genommen wird.
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WICHTIGE ANWENDUNGSHINWEISE

Es diirfen keine tiefgefrorenen Lebensmittel gegrillt oder in den Fonduetopf gegeben werden. Lassen
Sie die Lebensmittel zuvor auftauen und tupfen Sie sie vor dem Garen mit einem Kichentuch tro-
cken.
Es diirfen keine sauren Lebensmittel wie z. B. Essiggurken, Senf o. A. auf den Grillstein gelegt wer-
den.
¢ Durch die Hitze bei der Verwendung kénnen am Girillstein kleine Risse entstehen, da der Stein ein
Naturprodukt ist und die Form sich durch Ausdehnung leicht verdndern kann. Auch die Farbung
des Steins kann sich verdndern. Dies ist kein Qualitdtsproblem und hat auf die Anwendung keine
Auswirkung.
e Um die antihaftbeschichteten Oberflachen der Pfannchen und der Grillplatte nicht zu beschadigen,
diirfen keine scharfen Gegenstande (Fondue- oder andere Gabeln, Messer, etc.) zum Abnehmen der
Lebensmittel verwendet werden. Verwenden Sie die mitgelieferten Holzspachteln.
Zu heiBes Ol/Fett kann sich entziinden. Achten Sie daher auf die richtige Temperatur. Sollte es den-
noch passieren, ziehen Sie sofort den Netzstecker und decken Sie die Flammen mit einem Deckel
o. A. ab, damit die Flammen erstickt werden.
GieRen Sie niemals Wasser oder andere Fliissigkeiten in heies/brennendes Ol/Fett!
Solange das Gerit heifs ist, darf es nicht verschoben oder getragen werden. HeilRes Fett kann schwe-
re Verbrennungen verursachen.
Der antihaftbeschichtete Fonduetopf darf nur gemeinsam mit diesem Gerit benutzt werden.
if ® Das Gerdt wird im Betrieb an beriihrbaren Oberflichen heif8. Beriihren Sie niemals die

heiken Oberflachen.

Greifen Sie nur die warmeisolierten Griffe der Pfannchen.

AuRerste Vorsicht ist geboten, wenn das Gerdt benutzt wird, wahrend Kinder in der Nihe
sind.

e Lassen Sie das Gerdt niemals unbeaufsichtigt in Betrieb oder in heiflem Zustand stehen.

¢ Das Gerdt darf in Betrieb niemals von anderen Gegenstanden bedeckt werden.

e Die Standortflache des Gerdtes muss trocken, rutschfest und eben sein. Achten Sie auf einen
Sicherheitsabstand von 30 cm zu Wiénden, Késten und anderen Flachen: Brandgefahr!

THERMOSTATREGLER

Dieses Gerdt verfligt iiber zwei getrennt regelbare Heizelemente/Thermostatregler mit Kontrolllampen:
- Regler links: Raclette - Regler rechts: Fondue

Mit den Thermostatreglern wird die gewtinschte Temperatur fiir das Raclette bzw. Fondue eingestellt-
Wahrend des Aufheizens leuchtet die jeweilige Kontrolllampe auf.

Stellen Sie die gewiinschte Leistung ein:

—/MIN:  Thermostat ist ausgeschaltet;

Mittlere Einstellung: Zum Warmbhalten von Lebensmitteln;

+/ MAX: Zum Rosten, Grillen, Braten, Backen;
Waurde die eingestellte Temperatur erreicht, schaltet das Thermostat ab. Sobald die eingestellte
Temperatur unterschritten wird, schaltet das Thermostat wieder ein.
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BEDIENUNG / INBETRIEBNAHME

Grillen / Raclette:

o Stellen Sie das Gerat auf, wie zuvor beschrieben.

e Setzen Sie die Grillplatte mit dem Fettauffangring nach oben auf die Gerétebasis. Achten Sie darauf,

dass die Platte eben und gleichmaRig aufliegt.

Legen Sie den Grillstein mit der glatten Seite nach oben in die mittige Ausnehmung der Grillplatte.

Streichen Sie die Grillplatte und den Stein eventuell mit wenig Speisefett oder Ol ein.

Verbinden Sie den Netzstecker mit einer Haushaltssteckdose. Die Betriebskontrolllampe leuchtet auf.

Drehen Sie den linken Thermostatregler auf Pos. ,+/MAX”, und heizen Sie Gerét ca. 5 — 10 Minuten

auf. Die obere Kontrolllampe leuchtet auf.

Sobald das Gerét aufgeheizt ist, ist das Gerét betriebsbereit.

e Legen Sie das Grillgut auf die Grillplatte bzw. auf den Girillstein.
Befiillen Sie die Raclette-Pfinnchen mit den gewtiinschten Zutaten (Kartoffeln, Gemuse, Kése, ...)
und stellen Sie die Pfinnchen unterhalb der Platte auf die Geratebasis.

¢ Wenden Sie das Grillgut, wenn nétig.

¢ Entnehmen Sie die fertig gegarten Lebensmittel.

¢ Wenn Sie den Grillvorgang beenden mochten, drehen Sie den Thermostatregler auf Pos. ,—/MIN“
und ziehen Sie den Netzstecker. Lassen Sie das Gerdt abkiihlen!

Hinweise:

¢ Legen Sie Fisch, Gemiise oder andere Lebensmittel zum schonenden Garen auf den Girillstein in der
Mitte. Der Girillstein eignet sich auch zum Warmhalten von fertig gegrillten Fleischstiicken.

¢ Legen Sie keine leeren Raclette-Pfinnchen in das Gerdt, wenn es eingeschalten ist.

* Bei lingerem Grillen sammelt sich ausgelaufenes Fett in der Auffangrille. Entfernen Sie dieses von
Zeit zu Zeit z. B. mit Kiichenpapier.

Fondue:

e Stellen Sie das Gerat auf, wie zuvor beschrieben.

¢ Setzen Sie die Grillplatte mit dem Fettauffangring nach oben auf die Geratebasis. Achten Sie darauf,
dass die Platte eben und gleichmaRig aufliegt.

e Fiillen Sie, je nach Art des zuzubereitenden Fondues, Ol, Fett, Suppe, Kise oder Schokolade in den
Fondue-Topf. Beachten Sie dabei die Markierungen ,MIN” fiir mindeste Fiillmenge und ,MAX" fiir
maximale Fiillmenge im Inneren des Topfs.

e Stellen Sie den Fondue-Topf in die Ausnehmung in der Mitte der Grillplatte, direkt auf das
Heizelement.

e Setzen Sie die Haltevorrichtung fiir die Fondue-Gabeln auf, die gleichzeitig als Spritzschutz dient.

¢ Verbinden Sie den Netzstecker mit einer Haushaltssteckdose. Die Betriebskontrolllampe leuchtet auf.

Fleischfondue mit Ol oder Fett:

e Drehen Sie beide Thermostatregler auf Pos. ,+/MAX” und heizen Sie das Fett ca. 35 Minuten auf.

e Stecken Sie Fleisch oder andere Lebensmittel auf die Fondue-Gabeln und legen Sie sie in das vor-
geheizte Fett im Topf.

Fleischfondue in Suppe:

¢ Drehen Sei beide Thermostatregler auf Pos. ,+/MAX“ und heizen Sie die Suppe ca. 20 Minuten auf.

e Stecken Sie Fleisch oder andere Lebensmittel auf die Fondue-Gabeln und legen Sie sie in die vor-
geheizte Suppe im Topf.

Kasefondue:

e Fiillen Sie zwischen 200 und 400 g Kése in den Fonduetopf.

e Drehen Sei den rechten Thermostatregler auf Pos. ,+/MAX” und bringen Sie den Kédse zum
Schmelzen. Rihren Sie dabei regelmafig um, damit der Kése nicht anbrennt.

e Sobald der Kase geschmolzen ist, drehen Sie den Thermostatregler auf mittlere Einstellung zuriick.

e Stecken Sie Weilbrot auf die Fonduegabeln und tunken Sie damit den fliissigen Kése auf.
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BEDIENUNG / INBETRIEBNAHME

Schokoladefondue:

e Fiillen Sie zwischen 200 und 500 g in Stiicke gebrochene Schokolade in den Fonduetopf.

e Drehen Sie den rechten Thermostatregler auf Pos. ,+/MAX” und bringen Sie die Schokolade zum
Schmelzen. Riihren Sie dabei regelmaBig um, damit die Schokolade nicht anbrennt.

¢ Sobald die Schokolade geschmolzen ist, drehen Sie den Thermostatregler auf niedrige Einstellung
zurlick.

o Stecken Sie Friichte auf die Fonduegabeln und tunken Sie damit tief in die geschmolzene
Schokolade.

* Wenn Sie die Fondue-Zubereitung beenden méchten, drehen Sie den Thermostatregler oder fallwei-
se beide Thermostatregler auf Pos. ,~/MIN“ und ziehen Sie den Netzstecker.

e Lassen Sie das Gerdt, vor allem aber den Fonduetopf immer komplett abkiihlen, bevor Sie es/ihn
wegtragen.

Raclette und Fondue gemeinsam verwenden:

* Wollen Sie beide Funktionen gleichzeitig verwenden, bereiten Sie das Gerdt vor, wie unter den
vorherigen Absétzen beschrieben.

¢ Drehen Sei beide Thermostatregler auf die jeweils notwendige Position.

* Legen Sie die Lebensmittel auf/ein, nachdem das Gerdt ausreichend aufgeheizt wurde.

Hinweis:

Bei der kombinierten Verwendung von Raclette und Kase- oder Schoko-Fondue empfehlen wir, den
linken Thermostatregler fiir das Raclette zwischendurch auf niedrige Einstellung zu stellen, um eine
Uberhitzung zu vermeiden.

REINIGUNG UND PFLEGE

Um eine lange Lebensdauer lhres Gerdtes zu gewdhrleisten ist es notwendig, es sauber und in
A einem guten Zustand zu halten. Verschmutzungen konnen die einwandfreie Funktion beein-

trachtigen und zu gefahrlichen Situationen fiihren.

Die Gerétebasis darf nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten getaucht werden. Es darf kein

Wasser in die Liftungsoffnungen eindringen. Stromschlaggefahr!

®

* Vor jeder Reinigung
— beide Thermostatregler auf Pos. ,—~/MIN“ drehen
— Netzstecker ziehen
- und Gerdt ausreichend abkiihlen lassen.

¢ Beachten Sie auch die “Sicherheitsbestimmungen” am Beginn der Anleitung.

* Nehmen Sie die abgekiihlten Geriteteile ab.

¢ Entleeren Sie den Inhalt des Fonduetopfs, wenn dieser komplett erkaltet ist.
Achtung! Altfett/Alt6l gehort nicht in den Abfluss. Entsorgen Sie es den ortlichen Bestimmungen
entsprechend!

e Entfernen Sie nach jeder Verwendung alle Speisereste sorgfaltig.

¢ Reinigen Sie die antihaftbeschichtete Grillplatte und die Raclette-Pfannchen in warmem Wasser,
eventuell mit einem milden Spulmittel.

¢ Reinigen Sie den Grillstein unter flieBendem Wasser ohne Spiilmittel.

* Reinigen Sie den Fonduetopf, den Spritzschutz und die Fonduegabeln in mildem Spiilwasser.

* Bei stark haftenden Speisertickstdnden (vor allem bei Riickstanden von Kése im Fonduetopf) emp-
fehlen wir, die Teile vor der Reinigung in lauwarmem Wasser einzuweichen.

e Wischen Sie das Gehduse der Gerétebasis mit einem gut ausgedriickten, feuchten (nicht nassen!)
Tuch ab.
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REINIGUNG UND PFLEGE

Trocknen Sie alle Teile nach der Reinigung mit einem Geschirrtuch gut ab.

Verwenden Sie zum Reinigen des Gerites und dessen Teile keine scharfen oder dtzenden Scheuer-
und Reinigungsmittel, Ofenreiniger oder Metallkratzer, um Beschddigungen der Oberflachen bzw.
der Antihaftbeschichtung zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass alle Teile gut abgetrocknet wurden, bevor Sie sie wieder auf die Basis set-
zen.

e Wenn Sie das Gerit fiir ldngere Zeit nicht verwenden verpacken Sie es nach der Reinigung und
bewahren Sie es an einem trockenen, sauberen Platz, auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

TECHNISCHE DATEN

Nennleistung: 1900 W
Stromversorgung: 220 -240V ~ 50/60 Hz
Kapazitdt Fonduetopf: 0,81

Durchmesser Crillplatte: 40 cm

Durchmesser Grillstein: 13 cm

*) Tippfehler, Design- und technische Anderungen vorbehalten! c €

ENTSORGUNG - HINWEISE ZUM UMWELTSCHUTZ

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht tiber den normalen Haushaltsabfall
entsorgt werden, sondern muss an einem Sammelpunkt fiir das Recycling von elektri-
schen und elektronischen Geriten abgegeben werden. Das Symbol auf dem Produkt, in
der Gebrauchsanleitung oder auf der Verpackung weist darauf hin.

Die Werkstoffe sind gemal} ihrer Kennzeichnung wieder verwertbar. Mit der Wiederverwendung, der
stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeraten, leisten Sie einen wich-
tigen Beitrag zum Schutze unserer Umwelt.

Bitte fragen Sie bei lhrer Gemeindeverwaltung nach der zustandigen Entsorgungsstelle.
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GARANTIE UND KUNDENDIENST

Wir Gibernehmen 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
Unser Produkt wurde nach den neuesten Fabrikationsmethoden hergestellt und einer genauen
Qualitatskontrolle unterzogen. Wir garantieren fiir die einwandfreie Beschaffenheit dieses Artikels.

Innerhalb der Garantiezeit beheben wir kostenlos alle Material- oder Herstellfehler. Sollten sich wider
Erwarten Mangel herausstellen, wenden Sie sich bitte an unsere Verkaufsstellen!

Um die Abwicklung fiir Sie bequem, einfach und schnell durchzufiihren bereiten Sie bitte folgende
Unterlagen vor:

a) Name/Adresse/Tel .Nr.

b) Kassenbon

c) Geratedaten (Marke, Typ)
d) Beschreibung des Mangels

Von der Garantie ausgenommen sind Schéaden, die auf unsachgeméBer Behandlung beruhen sowie
Verschleifiteile und Verbrauchsmaterial.

Der Garantieanspruch erlischt bei Eingriffen durch den Kaufer oder durch Dritte. Schaden, die
durch unsachgemille Behandlung oder Bedienung, durch falsches Aufstellen oder Aufbewahren,
durch unsachgemafen Anschluss oder Installation sowie durch héhere Gewalt oder sonstige dufsere
Einflisse entstehen, fallen nicht unter die Garantie. Wir empfehlen, die Gebrauchsanweisung aufmerk-
sam zu lesen, da dort wichtige Hinweise enthalten sind.
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Gentile cliente!

Ci congratuliamo con Lei per avere acquistato questo prodotto SIMPEX. Come tutti gli articoli
della SIMPEX, anche questo prodotto & stato progettato sulla base delle nozioni tecniche pil
avanzate e fabbricato utilizzando le componenti elettriche ed elettroniche piu affidabili e
moderne.
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IMPORTANTI INDICAZIONI DI SICUREZZA

Prima dell’utilizzo, leggere con cura le presenti
istruzioni e conservarle bene per uso futuro.

e Questo apparecchio puo essere utilizzato da
bambini di almeno 8 anni e da persone con
ridotta capacita fisica, sensoriale o mentale
o che manchino di esperienza e conoscenza
soltanto sotto sorveglianza o se hanno ricevuto
istruzioni chiare in merito all’utilizzo in sicurezza
dell’apparecchio, comprendendone i pericoli
correlati.

e | bambini non possono giocare con |"apparecchio.

e La pulizia e la manutenzione da parte dell’utente
non possono essere effettuate da bambini, a ®
meno che non abbiano almeno 8 anni e siano
sotto sorveglianza.

e| bambini con meno di 8 anni devono essere
tenuti lontani dall’apparecchio e dal relativo
cavo di collegamento.

* Prima della messa in funzione, verificare che tutto
I’apparecchio, compreso il cavo di alimentazione,
la spina ed eventuali accessori, non presentino
difetti che possano compromettere la sicurezza
dell’apparecchio stesso durante il funzionamento.
Se ad esempio |'apparecchio e caduto a terra,
possono sussistere danni non riconoscibili
dall’esterno. Anche in questo caso, non utilizzare
I’apparecchio.
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IMPORTANTI INDICAZIONI DI SICUREZZA

e Verificare a cadenza regolare che la spina e il cavo
di collegamento non presentino segni di usura o
danni. In caso di danni al cavo di collegamento o
ad altri componenti, non accendere [’apparecchio.
Rivolgersi a un centro riparazioni specializzato
e non cercare mai di riparare autonomamente
I’apparecchio. Riparazioni non conformi possono
causare pericoli gravi all’utilizzatore e invalidare
la garanzia.

e Non utilizzare I’apparecchio se il cavo di rete o
la spina sono danneggiati.

e Non utilizzarlo neanche se l'apparecchio non
funziona correttamente, se € caduto a terra o e

® stato diversamente danneggiato. In questo caso
rivolgersi a un’officina specializzata.

e Estrarre |’apparecchio da tutto 'imballaggio. I
materiale di imballaggio puo essere riciclato.

e | bambini non devono giocare con sacchetti di
plastica — pericolo di soffocamento! Non lasciare
quindi mai il materiale di imballaggio (cartone,
polistirolo ecc.) alla portata dei bambini.

e Fare attenzione che la linea di alimentazione non
penda sulla superficie di lavoro ed evitare che
entri in contatto con superfici calde.

e|l cavo di alimentazione non deve essere
schiacciato, piegato o incastrato.

* Non collegare |"apparecchio a una presa multipla.
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IMPORTANTI INDICAZIONI DI SICUREZZA

la temperatura delle superfici accessibili
puo diventare molto elevata. Pericolo di
ustioni! Si raccomanda quindi di toccare
I’apparecchio soltanto dall’impugnatura,
utilizzando eventualmente dei guanti da
forno o delle presine.

Si ricorda che durante |'utilizzo si genera un
vapore estremamente caldo.

 Non utilizzare con questo apparecchio carbone o
combustibili simili.

e Posizionare |’apparecchio su una superficie
stabile, piana, resistente al calore, non sensibile
agli schizzi, asciutta e antiscivolo. ®

e Non collocare |'apparecchio in prossimita di
lavandini o lavabi, vasche da bagno, piscine
ecc., per evitare spruzzi d’acqua. Verificare che
il fondo non sia umido.

e Tenere |'apparecchio lontano da altre fonti di
calore (piastreelettriche, fuocovivo, irraggiamento
solare diretto...).

e Non utilizzare |’apparecchio in prossimita di
liquidi o materiali facilmente infiammabili / a
rischio di esplosione (p.es. tende, bombolette
spray ecc.).

* Mantenere una distanza di sicurezza di 30 cm da
pareti o da altri oggetti.

eNon coprire |'apparecchio, in particolare le
bocchette di areazione.

f e Attenzione! Durante il funzionamento,
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IMPORTANTI INDICAZIONI DI SICUREZZA

eNon appoggiare strofinacci o oggetti simili
sull’apparecchio (pericolo di incendio!).

*Non collocare contenitori pieni di acqua o altri
liquidi sull’apparecchio.

*Non appoggiare candele accese sull’apparecchio.

*Spegnere |"apparecchio ed estrarre la spina di
alimentazione quando:

— I’apparecchio non viene usato;
— si verifica un guasto durante il funzionamento;
— si vuole pulire I"apparecchio.

e Non tirare mai il cavo di collegamento per
estrarre la spina dalla presa; afferrare sempre la
spina stessa.

e Non tirare il cavo di alimentazione per spostare
I’apparecchio. Si potrebbero causare danni non
visibili.

e Non trasportare |’'apparecchio quando e caldo,
lasciarlo sempre raffreddare.

e Se |’apparecchio viene messo in funzione in modo
errato o usato per uno scopo diverso da quello
previsto, non ci si assume alcuna responsabilita
per eventuali danni derivanti.

e Prima della pulizia, lasciare sempre raffreddare
completamente |"apparecchio.

* Pericolo di scossa elettrica! Non
A immergere mai |'apparecchio, il cavo
la spina in acqua né in altri liquidi.

Per proteggersi da infortuni legati alla
corrente, non lasciare che |’apparecchio,
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IMPORTANTI INDICAZIONI DI SICUREZZA

il cavo e la spina entrino in contatto con
acqua o altri liquidi.
e Non toccare |'apparecchio con le mani umide.
e Durante la pulizia, nessun liquido deve penetrare
all’interno della base dell’apparecchio.
e Non far funzionare mai |'apparecchio senza
sorveglianza.
e | 'apparecchio puo essere utilizzato esclusivamente
al chiuso; non collocarlo all’aperto.
OL’apparecchlo non e idoneo a essere messo in
funzione con un timer o un sistema a distanza

separato.
e Non utilizzare I"apparecchio vicino o sotto pensili,
tende o altri materiali inflammabili. ®

e Non incassare |’apparecchio in un mobile.

e | 'apparecchio non e adatto all'uso commerciale
ma soltanto all’'uso domestico, in zone ristoro di
uffici oppure officine nonché in residence, pensioni
con prima colazione, motel oppure b&b o simili.

ele riparazioni alle apparecchiature elettriche
devono essere eseguite da personale qualificato,
perché occorre rispettare disposizioni in materia
di sicurezza per evitare pericoli. Questo vale
anche per la sostituzione del cavo.

e In caso si verifichi un difetto, rivolgersi al proprio
rivenditore o a un’officina autorizzata.

e Collocare il cavo di alimentazione e un’eventuale
prolunga in modo che non si corra il rischio di
inciampare.
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ELEMENTI DI COMANDO, COMPONENTI E ACCESSORI

12
13

1. Tacca min./max. 10. Regolatore del termostato per la fonduta
2. Caquelon antiaderente per fonduta - MIN —————esssmmi -+ MAX

3. Base dell’apparecchio 11. Spia di controllo del funzionamento

4. Forchette per fonduta 12. Spia di controllo per la raclette

5. Portaforchette per fonduta / Paraspruzzi 13. Spia di controllo per la fonduta

6. Piastra per grill 14. Spirale riscaldante per la raclette

7. Padelline per raclette 15. Elemento riscaldante per la fonduta

8. Pietra per grill 16. Spatoline di legno per la raclette

9. Regolatore del termostato per la raclette

- MIN ————=—msmmmmmi 1+ MAX
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ALLACCIAMENTO ALLA RETE

¢ Questo apparecchio & dotato di cavo e presa di messa a terra.

e L’apparecchio puo essere collegato esclusivamente a una presa con contatto a terra (220 -240 V
~ 50/60 Hz) installata a norma. La messa a terra riduce il pericolo di scossa elettrica in caso di
cortocircuito.

La tensione di rete deve corrispondere a quella riportata sulla targhetta dell’apparecchio.
L’apparecchio soddisfa le direttive vincolanti per il contrassegno CE.

Se il cavo di rete e/o la presa sono danneggiati, non mettere in funzione I’apparecchio.

La spia di controllo del funzionamento si accende non appena la spina viene inserita nella presa di
corrente domestica.

Avvertenza importante
Raccomandiamo di collegare I'apparecchio a una presa dedicata e di evitare che altri utenti siano
collegati alla stessa linea (fusibile).

A IMO UTILIZZO

¢ Rimuovere tutto il materiale d’'imballaggio e verificare che I’apparecchio non presenti danni. In caso
di danni, I’apparecchio non deve essere utilizzato.

e Lavare tutti i componenti in acqua calda con un detergente delicato, risciacquarli con acqua pulita
e asciugare bene le parti prima di inserirle nuovamente nell’apparecchio.

A ATTENZIONE: la base dell’apparecchio e gli elementi che conducono corrente non devono
mai essere immersi in acqua o altri liquidi — PERICOLO DI SCOSSA ELETTRICA!

e Pulire la base dell’apparecchio con un panno umido e poi asciugarlo con cura.

e Inserire la spina in una presa.

e Infine riscaldare per circa 10 minuti a temperatura massima (regolatore del termostato in posizione
+) I"apparecchio con le padelline, la piastra e la pietra per grill privo di alimenti. In questo modo
evapora |’eventuale grasso protettivo presente derivante dalla produzione. Si genera un leggero
odore e fumo, non pericolosi e soltanto al primo utilizzo. Fare in modo che ci sia un’aerazione
sufficiente nell’ambiente.

¢ Dopo 10 minuti, portare il regolatore del termostato su «—», estrarre la spina e lasciare raffreddare
bene I'apparecchio aperto.

* A questo punto pulire nuovamente le parti che entrano in contatto con gli alimenti con un panno,
eventualmente leggermente inumidito.

INDICAZIONI D’USO IMPORTANTI

¢ Accendere |‘apparecchio soltanto se la piastra per grill & appoggiata sulla base dell‘apparecchio e
se la pietra per grill o il caquelon pieno sono stati collocati sull’elemento riscaldante.

* Non tenere in funzione |'apparecchio per pit di ca. 15-20 min. senza alimenti (nel caquelon per
fonduta e/o cibo sulla piastra per grill o nelle padelline). In caso di funzionamento prolungato senza
contenuto/alimenti, la superficie della piastra per grill potrebbe danneggiarsi.

E quindi necessario far raffreddare la piastra per almeno 20 min. (a temperatura ambiente), prima di
rimettere in azione |'apparecchio.
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INDICAZIONI D’USO IMPORTANTI

¢ Non grigliare né inserire nel caquelon alimenti congelati. Lasciarli innanzitutto scongelare e, prima
di cuocerli, tamponarli con della carta da cucina.

¢ Non collocare sulla pietra per grill alimenti acidi, come cetriolini sottaceto, senape o simili.

e || calore generato dall’'uso potrebbe creare delle piccole fratture, poiché la pietra € un prodotto
naturale e la forma potrebbe modificarsi leggermente a causa della dilatazione. Anche il colore
della pietra pud cambiare. Questo non rappresenta un problema qualitativo e non incide sull’uso.

¢ Per non danneggiare la superficie antiaderente delle padelline e della piastra per grill, non utilizzare

oggetti affilati (forchette per fonduta o di altro tipo, coltelli ecc.) per rimuovere gli alimenti.

Utilizzare le spatole in legno in dotazione.

L’olio / il grasso troppo caldi possono prendere fuoco. Verificare quindi la corretta temperatura.

Se tuttavia dovesse succedere, scollegare immediatamente la spina e coprire le famme con una

coperta o simili, per soffocarle.

Non versare mai acqua o altri liquidi nell’olio / nel grasso caldi/bollenti!

¢ Non spostare né trasportare |"apparecchio dal momento in cui € caldo. Il grasso caldo puo causare

lesioni gravi.

Il caquelon per fonduta antiaderente puo essere utilizzato soltanto in abbinamento con questo

apparecchio.

e Durante il funzionamento, le superfici di contatto dell’apparecchio si scaldano. Non

& toccare mai le superfici calde.

Afferrare soltanto i manici termoisolati delle padelline.

Si richiede la massima cautela se I’apparecchio viene utilizzato in presenza di bambini.

Non lasciare mai senza sorveglianza I"apparecchio funzionante o caldo.

Durante il funzionamento, non coprire I'apparecchio con altri oggetti.

La superficie su cui viene collocato I’apparecchio deve essere asciutta, antiscivolo e piana.
Mantenere una distanza di sicurezza di 30 cm da pareti, casse e altre superfici: pericolo d’incendio!

e o o o o

REGOLATORI DEL TERMOSTATO

Questo apparecchio dispone di due elementi riscaldanti / regolatori della temperatura che possono
essere impostati separatamente, con spie di controllo.

- Regolatore di sinistra: raclette - Regolatore di destra: fonduta

Il regolatore della temperatura consente di impostare la temperatura desiderata per la raclette o la
fonduta. Durante il riscaldamento, la rispettiva spia di controllo si illumina.

Inserire la potenza desiderata.

—/MIN: il termostato € acceso

Impostazione media: gli alimenti vengono mantenuti caldi

+/ MAX: per cuocere, grigliare, arrostire e cucinare al forno
Quando si raggiunge la temperatura impostata, il termostato si spegne. Non appena la temperatura
scende al di sotto del valore impostato, il termostato si riaccende.
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Grigliatura/Raclette:

e Sistemare I"apparecchio come illustrato in precedenza.

e Collocare la piastra per grill, con I'anello di raccolta del grasso rivolto verso l’alto, sulla base
dell’apparecchio. Verificare che la piastra sia in piano e in posizione stabile.

¢ Posizionare nella fessura intermedia della piastra per grill la pietra per grill, con il lato liscio verso
I'alto.

¢ Eventualmente cospargere la piastra per grill e la pietra con un po’ di grasso alimentare oppure olio.

e Collegare la spina di alimentazione a una presa domestica. La spia di controllo del funzionamento
si illumina.

e Girare il regolatore del termostato sinistro sulla posizione «+/ MAX» e riscaldare I'apparecchio per
ca. 5-10 minuti. La spia di controllo inferiore si illumina.

* L’apparecchio € pronto per |'uso non appena ¢ caldo.

e Sistemare il cibo sulla piastra o sulla pietra per grill.
Riempire le padelline per raclette con gli ingredienti desiderati (patate, verdure, formaggio, ...) e
collocare le padelline al di sotto della piastra, sulla base dell’apparecchio.

* Se necessario, girare il cibo.

e Togliere gli alimenti gia cotti.

e Se si desidera terminare la procedura, girare il regolatore del termostato su «<— MIN» ed estrarre la
spina. Lasciar raffreddare I"apparecchio.

Note:

e Posizionare pesce, verdure o altri alimenti da cuocere delicatamente sulla pietra, al centro. La pietra
€ adatta a tenere in caldo pezzi di carne gia grigliati.

¢ Non collocare padelline per raclette vuote sull’apparecchio quando e acceso.

e In caso di grigliatura prolungata, il grasso in eccesso defluisce nell’apposito anello di raccolta. Di
tanto in tanto rimuoverlo, per esempio con della carta da cucina.

Fonduta:

e Sistemare |"apparecchio come illustrato in precedenza.

e Collocare la piastra per grill, con I'anello di raccolta del grasso rivolto verso I'alto, sulla base
dell’apparecchio. Verificare che la piastra sia in piano e in posizione stabile.

¢ A seconda del tipo di fonduta da preparare, versare nel caquelon olio, grasso, brodo, formaggio
o cioccolato. Rispettare le tacche di «<MIN» e «MAX» all’interno del caquelon per la quantita di
riempimento.

e Sistemare il caquelon per fonduta al centro della piastra per grill, direttamente sull’elemento

riscaldante.

e Collocare il dispositivo per trattenere le forchette per fonduta, che al contempo funge da
paraspruzzi.

e Collegare la spina di alimentazione a una presa domestica. La spia di controllo del funzionamento
si illumina.

Fonduta di carne con olio o grasso:

e Girare entrambi i regolatori del termostato sulla posizione «+/MAX» e riscaldare il grasso per ca.
35 minuti.

e Infilare la carne o altri alimenti nelle forchette per fonduta e collocarle nel grasso preriscaldato
all’interno del caquelon.

Fonduta di carne in brodo:

¢ Girare entrambi i regolatori del termostato sulla posizione «+/MAX» e riscaldare il brodo per ca. 20
minuti.

e Infilare la carne o altri alimenti nelle forchette per fonduta e collocarle nel brodo preriscaldato
all’interno del caquelon.
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Fonduta di formaggio:

¢ Riempire il caquelon per fonduta con circa 200-400 g di formaggio.

e Girare il regolatore del termostato destro in posizione «+/MAX» e far sciogliere il formaggio.
Mescolare regolarmente, per non farlo bruciare.

¢ Non appena il formaggio & fuso, girare il regolatore del termostato in posizione intermedia.

¢ Infilare del pane bianco nelle forchette per fonduta e intingerlo nel formaggio liquido.

Fonduta di cioccolato:

¢ Riempire il caquelon per fonduta con circa 200-500 g di cioccolato a pezzetti.

e Girare il regolatore del termostato destro in posizione «+/MAX» e far sciogliere il cioccolato.
Mescolare regolarmente, per non farlo bruciare.

¢ Non appena il cioccolato & fuso, girare il regolatore del termostato in posizione intermedia.

e Infilare della frutta nelle forchette per fonduta e intingerla nel cioccolato fuso.

e Se si desidera terminare la preparazione della fonduta, girare il regolatore del termostato, o
eventualmente entrambi i regolatori, su «/MIN» ed estrarre la spina.

e Lasciare sempre raffreddare del tutto I"apparecchio, soprattutto il caquelon per fonduta, prima di
rimuoverlo.

Uso combinato di raclette e fonduta:

¢ Se si desidera utilizzare contemporaneamente entrambe le funzioni, preparare I"apparecchio come
descritto nei paragrafi precedenti.

e Girare entrambi i regolatori del termostato nella posizione rispettivamente richiesta.

* Aggiungere gli alimenti quando I'apparecchio e sufficientemente caldo.

Nota:
In caso di preparazione combinata di raclette e fonduta di formaggio o cioccolato, consigliamo di
impostare il termostato di sinistra per la raclette al livello pili basso, per evitare un surriscaldamento.

PULIZIA E CURA

Per garantire che I'apparecchio funzioni a lungo, & necessario tenerlo pulito e in buone
A condizioni. Lo sporco potrebbe compromettere il funzionamento corretto e comportare

situazioni di pericolo.

La base dell’apparecchio non puo essere immersa in acqua o altri liquidi. Non deve entrare
A acqua nelle aperture di ventilazione. Pericolo di scossa elettrica!

e Prima di ogni pulizia
— Girare entrambi i regolatori del termostato su «—/ MIN».
— Estrarre la spina di alimentazione.
— Lasciare raffreddare a sufficienza I’apparecchio.

e Rispettare le disposizioni in materia di sicurezza riportate all’inizio delle presenti istruzioni.

¢ Rimuovere gli elementi raffreddati.

¢ Svuotare il contenuto del caquelon quando & completamente freddo. Attenzione! L’olio / il grasso
esausto non deve essere gettato negli scarichi. Smaltirlo nel rispetto delle disposizioni locali

¢ Dopo ogni uso, rimuovere con cura tutti i residui di cibo.

¢ Pulire le piastre antiaderenti per grill e le padelline per raclette in acqua tiepida, eventualmente con
detersivo delicato.

e Pulire la pietra per grill sotto I'acqua corrente, senza detersivo.

e Pulire il caquelon, il paraspruzzi e le forchette per fonduta in acqua di risciacquo delicata.
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PULIZIA E CURA

e In caso di residui di cibo difficili da staccare (soprattutto residui di formaggio nel caquelon),
consigliamo di bagnare i componenti in acqua tiepida prima di pulirli.

e Pulire I'alloggiamento della base dell’apparecchio con un panno umido (non bagnato!) ben
strizzato.

¢ Dopo la pulizia, asciugare bene tutte le parti con un canovaccio.

¢ Per evitare di danneggiare |"apparecchio e/o il rivestimento antiaderente, quando si puliscono
I’apparecchio e i suoi componenti non utilizzare detersivi e abrasivi aggressivi o corrosivi, prodotti
per la pulizia del forno o raschietti metallici.

¢ Prima di reinserire tutti i componenti, verificare che siano stati asciugati bene.

¢ Se non si utilizza I"apparecchio per un lungo periodo, dopo la pulizia sistemarlo nell’imballaggio e
conservarlo in un luogo asciutto e pulito, lontano dalla portata dei bambini.

DATI TECNICI

Potenza nominale: 1900 W

Alimentazione: 220 - 240V ~ 50/60 Hz

Capacita del caquelon per fonduta: 0,81

Diametro della piastra per grill: 40 cm

Diametro della pietra per grill: 13 cm

*) Con riserva di errori di battitura, modifiche al design e tecniche! C €

SMALTIMENTO - INDICAZIONI PER LA PROTEZIONE DELL’AMBIENTE

Alla fine della sua durata, questo prodotto non puo essere smaltito nei normali rifiuti
domestici, ma deve essere portato a un punto di raccolta per il riciclo di apparecchi
elettrici ed elettronici, come ricorda il simbolo sul prodotto, nelle istruzioni per I'uso o
sulla confezione.

| materiali sono riutilizzabili in base al relativo contrassegno. Grazie al riutilizzo, al riciclo delle
materie o ad altre forme di riuso degli apparecchi usati, si contribuisce in modo sostanziale alla
protezione del nostro ambiente.

Rivolgersi alla propria amministrazione comunale per conoscere il centro di smaltimento competente.
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GARANZIA E ASSISTENZA TECN

La nostra garanzia vale 3 anni a partire dalla data di acquisto. Il nostro articolo & stato fabbricato
secondo i metodi di produzione pitr attuali ed € stato sottoposto ad un accurato controllo di qualita.
Ci impegniamo a riparare gratuitamente entro il periodo di garanzia ogni difetto di materiale o di
fabbricazione. Nel caso in cui, cio nonostante, Lei dovesse riscontrare dei difetti La preghiamo di
rivolgersi ai nostri punti di vendita.

Per darLe modo di risolvere il problema comodamente, semplicemente e velocemente La invitiamo
a preparare i seguenti dati:

a) Nome, indirizzo e numero di telefono
b) Scontrino di cassa

¢) Dati dell’apparecchio (marca e modello)
d) Descrizione del difetto

Sono esclusi dalla garanzia i danni dovuti a uso improprio o a usura di componenti o di materiale.

Il diritto alla garanzia decade in caso di manipolazione da parte dell’acquirente o di terzi. Eventuali

danni dovuti a posizionamento o uso improprio, a installazione o conservazione errate, ad

allacciamento o installazione impropri, per cause di forza maggiore o ad altri fattori esterni non sono @
coperti dalla garanzia. Raccomandiamo di leggere attentamente le istruzioni per I'uso, dato che in

esse sono contenute note importanti.
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TARTALOMJEGYZEK

Tisztelt Vasarlonk!

Szivbdl gratuldlunk e SIMPEX termék megvasarlasahoz. A SIMPEX t6bbi termékéhez hasonléan
ezt a késziiléket is legfrissebb miszaki ismereteink alapjan fejlesztettiik ki, és a legkorszer(bb,
legmegbizhatébb elektromos/elektronikus alkatrészekb6l gyartottuk.

Kérjiik, miel6tt haszndlatba venné a késziiléket, szdnjon néhany percet arra, hogy elolvassa
ezt a haszndlati Gtmutatdt.

A helytelen hasznalatbdl ereds karok elkeriilése érdekében a késziilék hasznalatba vétele
el6tt olvassa el figyelmesen az alabbi hasznélati Gtmutatét, kiilonos tekintettel a biztonsagi
utasitdsokra. A késziléket csak a mellékelt haszndlati Gtmutatéval egyditt adja at masoknak.

Koszonjik!

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK ......oovoiveceieieeeeeeeseee e 30
KEZELOELEMEK, ALKATRESZEK ES TARTOZEKOK ........cooveeeveeeerieceeieieeans 35
HALOZATI CSATLAKOZAS........oooveeeeeeeeeeeeeee e 36
AZ ELSO HASZNALAT ELOTT oo 36
FONTOS HASZNALATI UTASITASOK .....oveevieieeiieeieseeeeeee e 36
HOFOKSZABALYOZO ... 37
HASZNALAT, UZEMBE HELYEZES ..o 38
TISZTITAS ES APOLAS ...t 39
MUSZAKI ADATOK ..o 40
HULLADEKKEZELES — KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK.......c.ovvvrveennnn 40
GARANCIA ES UGYFELSZOLGALAT ..o 41
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Kérjik, haszndlat el6tt olvassa el figyelmesen ezt
a hasznalati datmutatot, és kés6bbi felhasznalas
céljabol 6rizze meg.

e A késziiléket 8 év alatti gyermekek, illetve kell6
tapasztalattal és ismerettel nem rendelkez6
személyek csak felligyelet és a késziilék
biztonsdgos haszndlatara vonatkozé dtmutatas
mellett, a kockdzatok ismeretében hasznalhatjak.

e Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel.

e Akésziléktisztitasat ésfelhaszndldi karbantartasat
8 év alatti gyermekek nem, vagy csak felligyelet
mellett végezhetik.

e A késziilék és a csatlakozdvezeték 8 év alatti
gyermekektd| tavol tartando.

e Uzembe helyezés el6tt ellen6rizze a teljes
késziiléket, ahalozati kabelt, a hal6zati csatlakozot
és az esetleges tartozékokat a késziilék biztonsagos
mikodését akadalyozé hibak tekintetében. Ha a
készilék példaul leesett, kivilr6l nem lathato
sériilések fordulhatnak el6. A késziléket ebben
az esetben se haszndlja.

e Rendszeresen ellendrizze, hogy a csatlakozédugo
és a csatlakozokabel nem kopott vagy sériilt-e. A
csatlakozokabel vagy a késziilék mas részének
sérilése esetén tilos hasznalni a késziiléket.
Soha ne prébélja meg egyedil megjavitani a
késziiléket, hanem forduljon szakszervizhez. A
nem szakszerl javitas komoly veszélynek teheti
ki a felhasznalét, és garanciavesztéshez vezethet.

‘ SIMPEX Basic Raclette-Fondue 2in1 25326 2021-10.indd 30 @ 11.10.21 13:29 ‘



FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

e Ne hasznalja a késziléket, ha a halézati kabel
vagy a csatlakozo sériilt,
ea késziilék nem megfeleléen mikodik, leesett,
vagy egyéb modon meghibasodott. Ebben az
esetben forduljon szakszervizhez.
e Tavolitsa el az 0Osszes csomagoléanyagot a
késziilékrbl. Acsomagoldanyagtjrahasznosithato.
* Mianyag tasak nem kerllhet gyermek kezébe,
mert fulladasveszélyt okoz! Eppen ezért ne hagyJa
a csomagoldanyagot (kartont, hungarocellt stb.)
gyermekek szamadra elérhet6 helyen.
e Ugyeljen arra, hogy a vezeték ne logjon le a
munkafeliletrdl, és ne érintkezzen forré feliilettel.
e Ugyeljen arra, hogy a hal6zati kabel ne torjon ®
meg, ne legyen 6sszenyomoddva vagy becsipodve.
* Necsatlakoztassaakészilékethal6zatielosztéhoz.
ﬁ e Figyelem! A késziilék lizemeltetése kozben
a hozzaférhetd feliletek felforrésodhatnak.
Egési sériilés veszélye! Eppen ezért csak a
fogantydjanal fogva érjen a késziilékhez,
vagy pedig hasznaljon konyhai kesztydt
vagy edényfogot.
e Vegye figyelembe, hogy a késziilék hasznélata
kdzben forrd g6z képzodik.
e Faszén és hasonlo tiizel6anyag nem hasznalhato
a készulékhez.
e Helyezzeakésziiléketstabil, h6allo, csiszasmentes
sik feltletre, mely szaraz, és nem érzékeny az
esetleg kifroccsend ételre.

31

SIMPEX Basic Raclette-Fondue 2in1 25326 2021-10.indd 31 @ 11.10.21 13:29 ‘



FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

e Ne helyezze a készilléket mosd6, mosogato,
kad, medence vagy egyéb olyan hely kozelébe,
ahol viz froccsenhet ra. Ugyeljen arra, hogy a
késziiléket ne hasznalja nedves feliileten.

e Tartsa a készliléket h6forrdsoktdl (tlizhelyplatnitol,
nyilt langtol, kozvetlen napsugarzastol stb.) tavol.

e Nehaszndljaakésziléketgyulékony/robbanékony
folyadékok vagy anyagok (pl. figgony, hajtogazas
palackok stb.) kozelében.

e Gondoskodjon arrél, hogy a készulék biztonsagos,
legaldbb 30 cm-es tavolsagra legyen a faltél és
mas targyaktol.

e Ne fedje le a készuléket, kiilonos tekintettel a

@ szell6z6nyilasokra.

* Ne helyezzen a készilékre kend6t vagy hasonld
anyagot (tlzveszély!).

e Ne helyezzen vizzel vagy egyéb folyadékkal teli
targyat a készulékre.

e Ne helyezzen ég6 gyertyat a késziilékre.

e Kapcsolja ki a késziiléket, és hizza ki a halozati
csatlakozoét, ha
— nem hasznalja a készliiléket,

— mikodés kozben tizemzavar [ép fel,
— a készliléket tisztitani szeretné.

e Soha ne hizza ki a hal6zati csatlakozot a halozati
aljzatbél a csatlakozévezetéknél fogva, hanem
fogja meg a halézati csatlakoz6t.

e A késziiléket soha ne hizza a hal6zati kabelnél
fogva, mivel az nem lathat6 sériiléseket okozhat.
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

e Ne szallitsa a késziiléket forré allapotban; mindig
hagyja el6bb lehdlni.

e A késziilék nem megfelel6 kezelése vagy nem
rendeltetésszerli hasznalata esetén a gyarté és a
forgalmazé nem vallal felelGsséget az esetleges

karokért.
e Tisztitas el6tt mindig hagyja a készuléket teljesen
lehdlni.

e Aramiités-veszély! Soha ne meritse a
késziiléket, a kabelt vagy a csatlakozot
vizbe vagy mas folyadékba. Az aramiités
elkertilése érdekében Ugyeljen arra, hogy
a késziulék, a kabel és a csatlakozé ne
keriljon érintkezésbe vizzel vagy egyéb ®
folyadékokkal.

e Ne nyuljon nedves kézzel a késziilékhez.

e A tisztitas soran Ugyeljen arra, hogy ne keriljon
folyadék a késziiléktest belsejébe.

e A bekapcsolt készilék soha nem hagyhat6
feligyelet nélkul.

e A késziilék kizarolag beltéri hasznalatra szolgal,
nem szabad a szabadban felallitani.
e A készililék nem alkalmas kilsé id6kapcsoléval
vagy taviranyité rendszerrel valé tizemeltetésre.
e Ne hasznélja a késziiléket fels6 szekrény, fliggony
vagy mas éghet6 anyag kozelében vagy alatt.

e A késziiléket tilos szekrénybe épiteni.

e A késziilék nem kereskedelmi céld hasznalatra
készilt, hanem kizarélag a haztartasban, irodak
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

vagy mihelyek teakonyhdajaban, apartmanokban,
panzidkban, motelekben, egyéb szallashelyeken
hasznalhato.

e A biztonsagi el6irdsok szem el6tt tartdasa és
a veszélyhelyzetek elkerilése érdekében az
elektromoskészilékekszervizelésétszakembernek
kell végeznie. Ez az el6irds a halézati kabel
cseréjére is vonatkozik.

e Ezért meghibasodas esetén forduljon a készuléket
forgalmazé keresked6hoz vagy hivatalos
szakszervizhez.

e Ugy helyezze el a hal6zati kabelt és az esetlegesen
hasznalt hosszabbitokdbelt, hogy ne lehessen

@ megbotlani benne.
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KEZELOELEMEK, ALKATRESZEK ES TARTOZEKOK

1. Min/Max jelolés 10. A fondii héfokszabdlyozdja

2. Tapadasmentes bevonattal ellatott fondiital - MIN —————esssmmi -+ MAX
3. Késziiléktest 11. Miikodésjelzé lampa

4. Fonduvillak 12. A raklett jelz6lampaja

5. Fondiivillatartd, kifroccsenés elleni takards 13. A fondii jelz6lampdja

6. Siit6lap 14. A raklett f(it6spiralja

7. Raklettserpenydk 15. A fondii fitSeleme

8. Grillké 16. Raklett-falapatok

9. A raklett héfokszabalyozéja

- MIN ————=—msmmmmmi 1+ MAX
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HALOZATI CSATLAKOZAS

o A késziilék foldelSkabellel és foldelt hdlézati csatlakozéval van felszerelve.

A késziilék kizarélag szabadlyszer(ien beszerelt, foldelt, véd6érintkezSs halézati aljzathoz (220-240
V ~ 50/60 Hz) csatlakoztathaté. A foldelés csdkkenti az dramiités veszélyét révidzarlat esetén.

A hélézati fesziiltségnek meg kell egyeznie a késziilék tipustabldjan feltiintetettel.

A késziilék megfelel a CE-jel6lés feltiintetésére vonatkozé kovetelményeknek.

Sériilt hdlézati kabel és/vagy csatlakozo esetén tilos a késziiléket haszndlni.

Ha a hadlézati csatlakozét csatlakoztatta a haztartasi halézati aljzathoz, a m(ikodésjelz6 lampa
vilagitani kezd.

Fontos figyelmeztetés:
Javasoljuk, hogy a késziiléket 6ndll6 halézati aljzathoz csatlakoztassa, és ugyanahhoz a vezetékhez
ne csatlakoztasson tobb fogyasztot (biztositék).

AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

¢ Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot, és vizsgalja meg a késziiléket, hogy nem sériilt-e. Sériilés
esetén a késziilék nem hasznalhat6.
e Minden alkatrészt mosson el meleg vizzel és kiméletes mosogatészerrel, majd oblitse le tiszta

vizzel, és a késziilékre torténd visszahelyezés el6tt alaposan szaritsa meg.

A FIGYELEM: Az dramvezetS elemeket tartalmazé késziiléktestet soha ne meritse vizbe vagy
mas folyadékba. ARAMUTES VESZELYE!

o Torolje at a késziiléktestet nedves kenddvel, majd alaposan szaritsa meg.

¢ Csatlakoztassa a halézati csatlakozét az aljzathoz.

Ezutdn hagyja a késziiléket a serpenydkkel, siitSlappal és grillkével egyiitt, de élelmiszer nélkiil
kb. 10 percig a legmagasabb héfokon (a héfokszabélyozot ,+” éllasba allitva) melegedni. Ezzel a
késziilékben esetlegesen a gyartasbdl adéddan taldlhatéd védGzsir elparologtathatd. A miivelet enyhe
szag- és flstképzGdéssel jarhat, ez azonban veszélytelen és csak az els§ haszndlat sordn fordul el6.
Gondoskodjon a helyiség megfelel§ szell6zésérdl.

e Tiz perc utan forditsa at a h6fokszabdlyozot ,—” alldsba, hizza ki a hdlézati csatlakozét, és hagyja
leh(lni a késziiléket.

Ezutan torolje 4t az élelmiszerrel érintkezé részeket egy enyhén benedvesitett kendGvel.

ALATI UTASITASOK

Csak akkor kapcsolja be a késziiléket, ha a sitélapot a késziiléktestre és a grillkovet vagy a teli
fondutalat a fGtSelemre helyezte.

A késziiléket ne tizemeltesse kb. 15-20 percnél tovabb élelmiszer nélkiil (iires fondiitdllal és/vagy a
sttSlapra és a serpenySkbe helyezett élelmiszer nélkil). A hosszabb ideig tart6 tires Gizemeltetés a
stutSlap feltletének sériilését okozhatja.

Eppen ezért a siit6lapot mindenképp hagyja legaldbb 20 percig (szobahSmérsékletdre) hiilni, miel6it
Gjra haszndlatba veszi.
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FONTOS HASZNALATI UTASITASOK

Fagyasztott élelmiszert ne grillezzen, és ne tegyen a fonditdlba, hanem engedje fel, és siités el6tt

konyhai torl6vel szdritsa fel réla a nedvességet.

e Asiit6lapra ne tegyen savanyitott élelmiszereket, pl. ecetes uborkat, mustart stb.

e Haszndlat kézben a h& hatdsdra a grillkovon kisebb repedések keletkezhetnek, miutdn a k&

természetes anyag, és a tagulds hatdsdra alakja kis mértékben megvdltozhat. A k& szine is

elvdltozhat, ami nem jelent minGségi hibat, és a késziilék hasznalatat sem befolydsolja.

A serpenySk és a siit6lap tapadasmentes bevonatdnak védelme érdekében ne hasznéljon éles

targyakat (fondii- vagy egyéb villat, kést stb.) az élelmiszer kivételéhez. Haszndlja a mellékelt

falapdtokat.

e A tdl forré olaj/zsiradék meggyulladhat. Ezért tigyeljen a megfelel6 hémérsékletre. Ha az olaj/
zsiradék mégis meggyullad, hiizza ki azonnal a csatlakozét a hélézati aljzatbdl, és a tiizet oltsa el
takaréval vagy hasonlé targgyal.

Soha ne 6ntson vizet vagy mas folyadékot a forr6/égé olajra/zsiradékra.

e A még forré késziiléket ne helyezze 4t, és ne tolja odébb. A forré zsiradék stlyos égési sériilést
okozhat.

¢ A tapaddsmentes bevonatd fondiitdl csak a késziilékkel egyiitt hasznédlhaté.

f ° A készilék mikodése kbzben a hozzaférhet§ feliiletek felforrésodnak. Soha ne érintse meg

késziilék forrd feltiletét!

A serpeny6ket csak a h&szigetelt fogantyinal fogja meg.

Kilondsen koriiltekintSen jarjon el, ha a kozelében gyermekek tartézkodnak.

Soha ne hagyja a mikodésben 1évé vagy forré készuléket feltigyelet nélkdil.

A miikods késziiléket tilos barmilyen targgyal letakarni.

A késziiléket szdraz, csiszasmentes és egyenes feliiletre helyezze. Ugyeljen arra, hogy a késziilék
legaldbb 30 cm-re legyen a faltél, dobozoktél és mds felliletektSl. Tlizveszély!

e o o o o

HOFOKSZABALYOZO

A késziilék két kiilon szabalyozhat6 fitSelemmel/jelz6lampas héfokszabédlyozéval rendelkezik:
- Bal oldali h6fokszabalyozé: raklett - Jobb oldali h&fokszabalyozé: fondi

A héfokszabdlyozok a raklett, illetve a fondii kivant hémérsékletének bedllitasdra szolgalnak. A felftités
soran a megfelel§ jelz6lampa vilagit.

Allitsa be a kivént teljesitményfokozatot:

—/MIN:  a termosztat ki van kapcsolva;

Kozepes hmérséklet bedllitasa: élelmiszerek melegen tartdsahoz;

+/MAX:  piritashoz, grillezéshez, his vagy slitemény siitéséhez;
Ha a késziilék hémérséklete elérte a bedllitott h6fokot, a termosztat kikapcsol. Amint a h6mérséklet a
beallitott h6fok ald esik, a termosztat ismét bekapcsol.
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HASZNALAT, UZEMBE HELYEZES

Grillezés/raklett:

o Allitsa fel a késziiléket a fent leirtak szerint.

* Helyezze a siitSlapot a zsirfelfogé gy(rtvel felfelé a késziiléktestre. Ugyeljen arra, hogy a siit6lap
sikban, stabilan helyezkedjen el.

e Helyezze a grillkovet a sima felével felfelé a siit6lap k6zépsé mélyedésébe.

o Sziikség esetén kenje at a sttSlapot és a kovet egy kevés étkezési zsiradékkal vagy olajjal.

e Csatlakoztassa a hal6zati csatlakozét a hdztartdsi dugaszoldaljzathoz. A miikodésjelzé lampa
vildgitani kezd.

e Forgassa a bal oldali héfokszabdlyzot ,+/MAX” allasba, és fiitse fel kb. 5-10 percen &t a késziiléket.
A felsé miikodésjelz6 lampa vilagitani kezd.

¢ Ha a késziilék felmelegedett, hasznalatra kész.

* Helyezze az élelmiszereket a siitSlapra, illetve a grillkére.
A sttni kivant hozzavaldkkal (burgonyaval, zoldséggel, sajttal stb.) megrakott raklettserpenydket
helyezze a siit6lap ala, a késziiléktestre.

e Sziikség szerint forgassa at az élelmiszereket.

* Vegye ki a készre siilt ételt.

* Ha be szeretné fejezni a grillezést, forgassa a héfokszabalyzot a ,—/MIN” allasba, és hizza ki a
csatlakozot az aljzatbdl. Hagyja a késziiléket kihGlni!

Figyelem:

¢ A kiméletesebb siitést igénylG élelmiszereket, pl. halat, zoldséget és egyéb élelmiszereket helyezze
kozépre, a grillkére. A grillké a mar készre siilt hdsdarabok melegen tartasara is alkalmas.

e A bekapcsolt késziilékre ne helyezzen iires raklettserpenydét.

* Hosszabb ideig tart6 grillezéskor a kifolyé zsir a zsirfelfogé gydriben gytilik 6ssze, ahonnan
idénként el kell tavolitani, példaul papirtorlGvel.

Fondii:

o Allitsa fel a késziiléket a fent lefrtak szerint.

* Helyezze a siitSlapot a zsirfelfogé gy(rtvel felfelé a késziiléktestre. Ugyeljen arra, hogy a siit6lap
sikban, stabilan helyezkedjen el.

* Attdl fiiggéen, hogy milyen fondiit szeretne késziteni, helyezzen a fondiitdlba olajat, zsirt, levest,
sajtot vagy csokoladét. Ekdzben tigyeljen a fondiitdl belsején taldlhatd, a legkisebb és legnagyobb
betdlthetd mennyiséget mutaté ,MIN” és ,MAX” jel6lésre.

e Helyezze a fonditalat a siit6lap kdzepén taldlhaté mélyedésbe, kozvetlendl a fiitGelemre.

¢ Helyezze fel a fondivillak tartéjat, amely egyidej(ileg kifroccsenés elleni takarasként is szolgal.

* Csatlakoztassa a hélézati csatlakozét a haztartdsi dugaszoléaljzathoz. A mikédésjelz6 lampa
vilagitani kezd.

Husfondii olajjal vagy zsirral:

¢ Forgassa mindkét h6fokszabalyzét ,+/MAX” allasba, és melegitse fel kb. 35 perc alatt a zsiradékot.

* Helyezzen hist vagy mas élelmiszereket a fondiivillakra, majd martsa azokat a fondiitdlban
elé6melegitett zsiradékba.

Husfondii levesben:

¢ Forgassa mindkét h6fokszabalyzét ,+/MAX” allasba, és melegitse fel kb. 20 perc alatt a levest.

e Helyezzen hdst vagy mds élelmiszereket a fondivilldkra, majd martsa azokat a fondiitalban
elémelegitett levesbe.

Sajtfondii:

e Toltse meg 200 és 400 g kozotti mennyiségi sajttal a fondtalat.

e Forgassa a jobb oldali h&fokszabdlyzot ,+/MAX” éllasba, és olvassza fel a sajtot. Keverje at
rendszeresen, hogy a sajt ne égjen oda.

¢ Ha a sajt megolvadt, allitsa vissza kozepes fokozatra a h&fokszabalyozét.

¢ Helyezzen fehér kenyeret a fonduivilldkra, és a kenyérrel martogatva fogyassza az olvadt sajtot.
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MBE HELYEZES

Csokoladéfondii:

Toltse meg 200 és 500 g kdzotti mennyiségli 6sszetdrdelt csokolddéval a fondiitdlat.

Forgassa a jobb oldali h6fokszabalyzét ,+/MAX” dllasba, és olvassza fel a csokoladét. Keverje at
rendszeresen, hogy a csokolddé ne égjen oda.

Ha a csokoldadé megolvadt, dllitsa vissza alacsony fokozatra a héfokszabélyozét.

Helyezzen gylimélcsot a fondivillara, és ezzel martogatva fogyassza az olvadt csokoladét.

Ha be szeretné fejezni a fondiizést, forditsa az egy vagy két bekapcsolt hfokszabalyozét a ,—/MIN”
allasba, és hizza ki a csatlakozét az aljzatbdl.

A késziléket, kiilonosen a fondiitalat, a késziilék athelyezése el6tt mindig hagyja teljesen lehdilni.

A raklett és a fondii egyszerre térténé hasznalata:

Ha a két funkciot egyidejlleg kivanja hasznalni, készitse el6 a késziiléket a fent leirtak szerint.
Forgassa mindkét h6fokszabalyozét a sziikséges dlldsba.

Ha a készilék kellen felmelegedett, helyezze az élelmiszert a fonditilba, a serpenydkre, a
stt6lapra és a grillkére.

Megjegyzés:
A raklett és a sajt- vagy csokoladéfondii egyidejl hasznélata esetén a tilheviilés elkeriilése érdekében
javasoljuk, hogy a rakletthez tartozé, bal oldali héfokszabalyozét id6vel dllitsa alacsonyabb fokozatra.

TISZTIiTAS ES APO

AS

kell tartani. A szennyez&dések negativan befolydsoljdk a késziilék kifogastalan mlkddését és

f A késziilék hosszu élettartamanak biztositasdhoz a késziiléket tisztan és megfelel6 allapotban

veszélyes helyzetet idézhetnek el§.

é A készliléktestet tilos vizbe vagy mas folyadékba meriteni. A szell6zényilasokba nem juthat

viz. Aramiités-veszély!

Minden tisztitas el6tt

— forgassa mindkét héfokszabalyzét a ,-/MIN” dllasba
— a csatlakozédugét hizza ki az aljzatbdl

— és hagyja a késziiléket megfelelGen leh(lni.

* Ugyeljen az Gtmutaté elején taldlhaté biztonsagi elGirdsok betartasara.
e Vegye ki a készulék leh(lt részeit.
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A fondtal tartalmat csak akkor Uritse ki, ha teljesen lehdilt.

Figyelem! A haszndlt zsiradékot/olajat ne oOntse a lefolyéba, hanem artalmatlanitsa a helyi
rendelkezések szerint!

Minden haszndlat utdn gondosan tavolitsa el az sszes ételmaradékot.

Meleg vizzel és esetleg kiméletes mosogatészerrel mossa el a tapadasmentes bevonattal ellatott
siit6lapot és a raklettserpenydket.

A grillkdvet mossa el folyé vizzel, mosogatészer nélkiil.

A fondutdlat, a kifroccsenés ellen védd villatarté elemet és a fondiivillakat kiméletes mosogatészerrel
mossa el.

A makacs ételmaradékokat (kiilonésen a fonditalban maradt sajtot) tisztitas el6tt érdemes langyos
vizzel felaztatni.

2
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TISZTIiTAS ES APOLAS

o Torolje at a késziiléktest kiilsejét jol kicsavart, nedves (nem vizes!) kendével.

* A tisztitds utdn konyharuha segitségével alaposan szdritsa meg késziilék minden részét.

o A késziilék és részeinek tisztitdsdhoz ne haszndljon maré hatdsd sirolé- vagy tisztitészert,
tlzhelytisztitét, fém kapardt vagy éles targyakat, nehogy megsériiljon a késziilék feliilete vagy a
tapaddsmentes bevonat.

e Ugyeljen arra, hogy a késziiléktestre val6 visszahelyezés elétt a késziilék minden része teljesen
széraz legyen.

* Ha a késziiléket huzamosabb ideig nem haszndlja, a tisztitast kovet&en tegye vissza a dobozdba, és
széraz, tiszta, gyermekek szdmara nem elérhet§ helyen tarolja.

MUSZAKI ADATOK

Névleges teljesitmény: 1900 W

Aramelltds: 220 - 240 V ~ 50/60 Hz

A fondutal Grtartalma: 0,81

A sttlap atmérgje: 40 cm

A grillké atmérgje: 13 cm

*) Az elirasok, valamint kialakitasi és miiszaki valtoztatdsok jogat fenntartjuk! c €

HULLADEKKEZELES — KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A terméket élettartama végén nem szabad héztartasi hulladékként kezelni, hanem az
elektromos és elektronikus késziilékek ujrahasznositdsat szolgdlé gydjtGponton kell
leadni. Erre a terméken, a hasznalati Gtmutatéban vagy a csomagoldson talalhaté jelzés

hivja fel a figyelmet.
L

A késziilék alapanyagai jel6lésiik szerint Gjrahasznosithatok. Az Gjrahasznositassal, Gjrafeldolgozassal
és a hasznalt eszk6zok egyéb hasznositdsi formaival On is nagymértékben hozzajarul kérnyezetiink
védelméhez.

Kérjik, érdeklédjon a helyi 6nkorményzatndl a hulladékgydijt6 pontokkal kapcsolatban.

40
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GARANCIA ES UGYFELSZOLGALAT

3 EVES JOTALLAS - a kovetkezd szabalyok
csak Magyarorszag teriiletén érvényesek

Gyarté/Importér: SIMPEX Import Export GmbH, Europastrale 3, 5015 Salzburg, Osterreich
Forgalmazo6: SPAR Magyarorszag Kereskedelmi Kft., H-2060 Bicske, SPAR Gt 0326/1. hrsz.

Termék MegNeVeZESE: ...............cocooiiiiiiiiiiiii
Termék tipusa/GYArtasi SZAMA: ........cc.ccoviiiiiiiiiiiei ittt ettt

Vésarlds id6pontja: .......ccccceeene

Forgalmazé bélyegz6lenyomata: A kidllitds sordn a képviseletében eljaré személy alairasa:

KIJAVITAS ESETEN TOLTENDO KI!

Az elsé jotallasi/kijavitasi igény bejelentésének idGpontja: ...........ccocooiiiiiiiiiiiiiiiiiic
HIDA OKA: ettt ettt et
KIJaVItAS MOTJAT ..ot
Termék visszaadas dAtuma, @lATTAS: .......oooiiiiiiiii et
Vallalkozas szerint a 8 NAPON BELUL id6pont és vasarlé
cikk NEM javithat6 aldirasa:
csere vételdr visszatérités

Villalkozas 30 napon

beliil nem reagal a csere vételar visszatérités
javitasra
Javitasi igény szama Hiba oka Kijavitdas médja Termék fogyaszto

részére valo
visszaadas datuma és
a fogyaszto aldirasa

2. javitasi igény

3. javitdsi igény

4. meghibasodas utan | vételar aranyos vallalkozas koltségére | 8 napon beliili
a vasarlo valasztasa | leszallitasa vagy massal kijavittatds | termékcsere
szerint:
- vételdr visszatérités ddtuma és a fogyaszto
aldirasa
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A termékesere IdBPONta: .......cciiuiiiiiiiiiiii i

Jotallasi igény esetén vegye fel a kapcsolatot az Uizlettel, ahol vésarolta a terméket vagy az aldbbi
elérhetGségek egyikén:

SPAR Magyarorszag Kereskedelmi Kft., H-2060 Bicske, SPAR Gt 0326/1. hrsz.

E-mail: info@spar.hu

A gyarté értékhatartdl fiiggetleniil 3 éves jotdllast biztosit a jelen jotallasi jegyben emlitett Simpex
termékekre, amennyiben a termékhez tartozé haszndlati és kezelési Gtmutatdsoknak megfelelGen,
azokat betartva hasznéljak 6ket.

A jotallasbdl ereds jogok a jotallasi jeggyel érvényesithetGek, amelynek nem tehetd feltételévé a
fogyasztasi cikk felbontott csomagoldsdnak a fogyaszt6 dltali visszaszolgdltatasa. A jotallasi jegy
fogyaszté rendelkezésére bocsatdsanak elmaradasa esetén a szerzddés megkotését bizonyitottnak kell
tekinteni, ha az ellenérték megfizetését igazold bizonylatot - az altaldnos forgalmi adérél sz616 térvény
alapjan kibocsatott szamlat vagy nyugtat - a fogyaszté bemutatja. Ebben az esetben a jétallashol eredd
jogok az ellenérték megfizetését igazol6 bizonylattal érvényesithetSek.

A villalkozas a megfelel§ jotallasi jegyet elektronikus dton is atadhatja a fogyaszté részére. A
fogyaszté részére elektronikusan atadott szamla jotdllasi jegyként akkor fogadhaté el, ha tartalma
megfelel e rendelet jétallasi jegyre vonatkoz6 elGirdsainak is. A vallalkozés a j6tallasi jegy elektronikus
Gton vald atadasdra legkésGbb a termék atadasit vagy tizembe helyezését kovetS napon kételes.
Ha a vallalkozés a jotéllasi jegyet elektronikus dokumentumként nem kozvetlen megkiildéssel adja
at, hanem letoltést biztosité elérési cim formdjaban bocsatja azt a fogyaszt6 rendelkezésére, akkor
az elektronikus jotdllasi jegy letdlthetGségét a jotallasi id6 végéig nem sziintetheti meg, a letoltési
cim elérhetGségét biztositania kell. A véllalkozas a jotallasi jegy elektronikus Gton torténd ataddsara
legkésébb a termék dtadasat vagy tizembehelyezését kovetd napon koteles.

A gyarté a vasarlds idépontjatél szamitva garantdlja, hogy a termékek kivitelezésbeli hibaktdl
mentesek, a jotalldsi hatdridd a fogyasztasi cikk fogyasztd részére torténd atadds napjaval kezdddik.
Ha a fogyaszt6 a fogyasztasi cikket az ataddstdl szamitott hat hénapon tdl helyezteti Gizembe, akkor a
jotallasi hatarid6 kezd6 id6pontja a fogyasztasi cikk dtadasanak napja.

A jotallasbol eredd jogokat a fogyasztasi cikk tulajdonosa érvényesitheti, feltéve, hogy fogyaszténak
mindsiil. A jotallasi idén belili meghibdsodas esetén, amennyiben a hiba jétallas keretébe tartozik, a
vasarlé elsGsorban — vélasztdsa szerint - kijavitast vagy kicserélést kovetelhet kivéve, ha a valasztott
igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a gydrténak vagy a forgalmazénak (egydittesen: ,vallalkozas”) a
masik igény teljesitésével Gsszehasonlitva ardnytalan tobbletkoltséget eredményezne, vagy

— a vételar ardnyos leszallitdsat igényelheti, vagy

— a hibat a vdllalkozas koltségére maga kijavithatja vagy mdssal kijavittathatja, vagy a szerz&déstdl
elallhat, ha a forgalmazé vagy a gyarté a kijavitast vagy a kicserélést nem vallalta, illetve, ha e
kotelezettségének megfelel6 hataridén beliil a fogyasztd érdekeit kimélve nem tud eleget tenni, vagy
ha a fogyaszténak a kijavitdshoz vagy kicseréléshez f(iz6d6 érdeke megsziint, vagy ha a gyarté vagy
a forgalmazd nem tett eleget a jogorvoslatnak a fogyaszté érdekeit kimél& médon. Jelentéktelen hiba
miatt elallasnak nincs helye.

A fogyaszté a kijavitas iranti igényét valasztasa szerint a vallalkozds székhelyén, barmely telephelyén,
fidktelepén és a vallalkozds dltal a jétallasi jegyen feltlintetett javitészolgdlatndl kozvetlenil is
érvényesitheti.
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GARANCIA ES UGYFELSZOLGALAT

A fogyaszté a valasztott jogarél mdsikra térhet at. Az attéréssel okozott koltséget koteles a
vallalkozédsnak megfizetni, kivéve, ha az attérésre a vallalkozas adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt.

Ha a fogyasztd a termék meghibasoddsa miatt a vasarlastdl (izembe helyezéstSl) szamitott harom
munkanapon belll érvényesit csereigényt, a gyartd vagy a forgalmazé (véllalkozds) nem hivatkozhat
aranytalan tobbletkoltségre, hanem koteles a terméket kicserélni, feltéve, hogy a meghibdsodas a
rendeltetésszer( hasznalatot akadalyozza.

A jogosult a hiba felfedezése utan késedelem nélkiil koteles a hibat a forgalmazéval vagy a gyartéval
(vallalkozas) kozolni.

A kijavitast vagy kicserélést — a termék tulajdonségaira és a fogyaszté dltal elvarhaté rendeltetésére
figyelemmel — megfelel& hataridén beliil, a fogyaszt6 érdekeit kimélve kell elvégezni. A véllalkozasnak
torekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizendt napon beliil elvégezze. Ha
a kijavitas vagy a kicserélés idGtartama a tizent napot meghaladja, akkor a vallalkozds a fogyasztét
tajékoztatni koteles a kijavitds vagy a csere varhaté idStartamardl. A tdjékoztatds a fogyasztd elGzetes
hozzajaruldsa esetén, elektronikus Gton vagy a fogyaszté altali atvétel igazolasdra alkalmas mas
médon torténik.

A kijavitds soran a termékbe csak uj alkatrész keriilhet beépitésre.

Nem szamit bele a jotallasi id6be a kijavitdsi id6nek az a része, amely alatt a fogyaszté a terméket
nem tudja rendeltetésszerlien haszndlni. A jotdllasi id6 a terméknek vagy a termék részének
kicserélése (kijavitdsa) esetén a kicserélt (kijavitott) termékre (termékrészre), valamint a kijavitas
kovetkezményeként jelentkezé hiba tekintetében Gjbdl kezd&dik.

A jotallasi kotelezettség teljesitésével kapcsolatos koltségek a gyartét / forgalmazot (vallalkozast)
terhelik.

A jotallds nem érinti a fogyasztd jogszabalybdl eredd — igy kiillonosen kellék- és termékszavatossagi,
illetve kartéritési — jogainak érvényesitését.

Fogyaszt6i jogvita esetén a fogyaszté a megyei (f6varosi) kereskedelmi és iparkamardk altal mikodtetett
békéltets testiilet eljardsat is kezdeményezheti.

Ha a gyarté / forgalmazé (vallalkozas) jétéllasi kotelezettségének a fogyaszté dltal érvényesiteni kivant
jogatél eltéré médon tesz eleget, ennek indokat a jegyzékonyvben meg kell adni.

Ha a fogyaszt6 szavatossagi és jotallasi igényének megitélésére szakvélemény beszerzése sziikséges, a
szakvélemény kotelez6 elemeit a 19/2014.(1V.29:) NGM rendelet melléklete tartalmazza.

Ha a gyarté6 / forgalmazé (vallalkozds) a fogyaszté szavatossdgi vagy jotallasi igényének
teljesithetSségérdl annak bejelentésekor nem tud nyilatkozni, dlldspontjarél — az igény elutasitasa
esetén az elutasitds indokdrdl és a békéltets testiilethez fordulas lehetségérdl is — 6t munkanapon
beliil, igazolhat6 médon kételes értesiteni a fogyasztot.

A vallalkozas mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl, ha bizonyitja, hogy a meghibasodas nem
rendeltetésszer(i haszndlatbdl, a természetes elhasznalédasbdl, a megfelel§ karbantartds hidanyabdl,
balesetbdl, téves hasznalatbdl, szandékos karokozasbol, kereskedelmi haszndlatbdl szarmazd karokra,
és/vagy a gyartén kiviili mas fél dltal okozott kdrokra vezethet§ vissza.

A villalkozas mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl, ha bizonyitja, hogy a meghibasodas nem
rendeltetésszerl hasznélatbdl, és/vagy karcoldsokra, horzsoldsokra, valamint mas jellegti, a hasznalati
Gtmutatotol eltérd, helytelen, rendeltetésellenes hasznalatra vezethet§ vissza. A jotdllasi igény
jelen jotallasi jeggyel érvényesithet. J6tallasi jegy hidnydban, ha a fogyaszté jotallasi igényt kivan
érvényesiteni, a fogyasztéi szerz6dés megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyaszt6
bemutatja az ellenérték megfizetését igazold bizonylatot.

Ez a jétéllas nem befolydsolja a fogyasztd torvényes jogait az Eurépai Unién beliil.
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SADRZA)

Postovani kupce!

Cestitamo Vam na kupnji ovog SIMPEX proizvoda. Kao i svi proizvodi SIMPEX-a i ovaj
proizvod je razvijen na temelju najnovijih tehnickih spoznaja i proizveden uz uporabu
pouzdanih i modernih elektri¢nih/elektronickih komponenti. Prije nego uredaj stavite u
pogon, obavezno odvojite nekoliko minuta i pazljivo procitajte sljedec¢e upute za uporabu.
Pazljivo procitajte sljedece upute za rukovanje prije nego upotrijebite proizvod, kako biste
izbjegli Stete koje bi mogle nastati zbog gresaka u rukovanju. Posebnu pozornost obratite na
sigurnosne napomene. Kada ovaj uredaj dajete trecoj osobi ne zaboravite joj dati i ove upute
za rukovanje.

Najljepse hvalal

VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE ........oovuivieeieeieeeisesieeees s 45
UPRAVLJACKI ELEMENTI, DIJELOVI | PRIBOR ........oovveeieieeieeeeeeeeeeeans 50
MREZNI PRIKLJUCAK ..o 51
PRIJE PRVE UPORABE.........oooeviiiieeeeeieeeeeeseeeeee s 51
VAZNE UPUTE ZA PRIMIENU ..o 51
TERMOSTATSKI REGULATOR ... 52
ROKOVANJE / UPORABA .......ocooivieereeieeeeeiseeeee s 53
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VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE

Molimo pazljivo procitajte upute za uporabu prije
pokretanja uredaja i dobro ih saCuvajte za buduce
potrebe.

e Djeca od 8 godina i starija te osobe smanjenih
fizickih, osjetilnih ili umnih sposobnosti i one s
nedovoljnim iskustvom i znanjem smiju koristiti
ovaj uredaj samo ako su pod nadzorom ili ako su
dobili upute o tome kako sigurno koristiti ureda;
i razumiju opasnosti koje pri tome prijete.

* Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

e Djeca ne smiju provoditi radove ciS¢enja i
korisnickog odrzavanja osim ako nisu starija od
8 godina i pod nadzorom. @

e Djecu mladu od 8 godina treba drzati podalje od
uredaja i prikljucnog kabela.

* Prije uporabe pregledajte kompletan uredaj,
ukljuCujuci mrezni kabel s utikacem i eventualni
dodatni pribor kako biste ustanovili ima i
nedostataka koji bi mogli umanijiti funkcionalnu
sigurnost uredaja. Ako je uredaj, primjerice pao
na pod, mogu se javiti Stete koje nisu vidljive
izvana. U tom slucaju nemojte upotrebljavati
uredaj.

 Redovito provjeravajte utikac i prikljucni kabel na
moguce znakove habanja ili ostecenja. U slucaju
osteCenja prikljucnog kabela ili drugih dijelova
uredaj se ne smije upotrebljavati. Obratite se
ovlastenoj servisnoj radionici i nemojte pokusavati
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VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE

sami popravaljati uredaj. Uslijed nestru¢no
obavljenih popravaka mogu nastati znacajne
opasnosti za korisnika i zaklju¢no mogu utjecati
na jamstvo.

* Ne koristite uredaj ako su mrezni kabel ili utikac
uredaja oSteceni.

e Te ako uredaj ispravno ne funkcionira ili ako je isti
pao na tlo ili je oSteceno na bilo koji drugi nacin.
U tom slucaju obratite se servisnoj radionici.

e Uklonite sav ambalazni materijal s uredaja.
Ambalazni materijal se mozZe reciklirati.

e Djeca se ne smiju igrati s plasticnim vre¢icama
— postoji opasnost od gusSenja! Stoga nemoijte
odlagati dijelove ambalaznog pakiranja (karton,
stiropor itd.) tako da budu dostupni djeci!

e Vodite racuna da priklju¢ni kabel ne visi preko
radne povrsine i izbjegavajte svaki kontakt s
vruéim povrsinama.

* Mrezni kabel ne smije biti prignjecen, savijen ili
uklijesten.

e Ne prikljuCujte uredaj na visestruku uticnicu

e Pozor! Tijekom rada temperatura dostupnih

& povr§ina moze biti vrlo visoka. Opasnost

od opeklina! Stoga uredaj dodirujte samo

za rucku i koristite po potrebi zastitne
kuhinjske rukavice ili kuhinjsku krpu.

e Vodite racuna da prilikom uporabe izlazi vrlo
vruca para.

*Ugljen ili slicna gorlva se ne smiju upotrebljavati
s ovim uredajem
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VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE

e Postavite uredaj samo na stabilnu, ravnu, toplinski
otpornu, otpornu na prskanje, suhu i protukliznu
povrsinu.

e Ne stavljajte wuredaj u blizinu sudopera,
umivaonika, kada, bazena, itd. kako biste izbjegli
mogucnost prskanja vode. Vodite raCuna da
podloga nije vlazna.

e Drzite uredaj podalje od drugih izvora topline
(ploca za kuhanje, otvorene vatre, izravnim
suncevim zrakama, ...).

e Ne koristite uredaj u blizini lako zapaljivih/
eksplozivnih tekuc¢ina ili materijala (npr. zavjese,
limenke pod tlakom, itd.).

e DrZzite sigurnosni razmak uredaja od najmanje 30 ®
cm prema zidovima ili drugim predmetima.

e Ne pokrivajte uredaj, posebice ventilacijske
otvore na uredaju.

e Nestavljajte krpeilislicno preko uredaja (opasnost
od pozaral).

e Na uredaj ne stavljajte posude napunjene vodom
ili drugim tekucinama.

e Nemojte odlagati zapaljene svijece na uredaj.

e skljucite uredaj i izvucite mrezni utikac
— kad uredaj nije u uporabi.

— ako tijekom rada dode do smetnje.
— ako Zelite ocistiti uredaj.

e Nikada nemojte izvlac¢iti mrezni utikac
povlacenjem priklju¢nog kabela, nego samo
povlacenjem utikaca.
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VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE

e Nemojte pomicati uredaj povlacenjem mreznog
kabela. Tako mogu nastati Stete koje nisu vidljive.

e Nikada ne transportirajte uredaj kada je joS vruc
- nego ga prvo ostavite da se ohladi.

e Ako se uredaj pogresno upotrebljava ili se njime
pogresno rukuje, proizvodac ne preuzima nikakvu
odgovornost za eventualno nastale Stete.

e Uvijek prije Cis¢enja ostavite da se uredaj u
cijelosti ohladi.

e Opasnost od strujnog udara! Niti u kojem

A slucaju nemojte uranjati uredaj, kabel ili

utika¢ u vodu ili druge tekucine. Radi

zastite od strujnih nezgoda uredaj, kabel

® i utika¢ ne smiju doc¢i u dodir s vodom ili
drugim teku¢inama.

e Nemojte dirati uredaj vlaznim rukama.

e Prilikom ciS¢enja treba voditi raCuna da u
podnoZje uredaja ne dospije tekucina.

e Uredaj kada radi nikada nemojte ostavljati bez
nadzora.

* Uredaj se smije upotrebljavati samo u zatvorenim
prostorima, nemojte ga postavljati na otvorenom.

e Uredajem se ne smije upravljati vanjskom
vremenskom sklopkom ili zasebnim daljinskim
upravljacem.

e Nemojte koristiti uredaj u blizini ili ispod visecih
kuhinjskih elemenata, zavjesa ili drugih zapaljivih
materijala.

* Uredaj se ne smije ugradivati u ormar.
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VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE

e Uredaj nije predviden za komercijalnu uporabu,
nego isklju¢ivo za uporabu u kuc¢anstvu, u ¢ajnim
kuhinjama ureda ili radionica te u apartmanskim
smjeStajnim objektima, privatnim smjestajima s
doruckom (Bed & Breakfast), motelima i sli¢no.

e Popravke na elektricnim uredajima moraju
provoditi stru¢njaci jer treba postivati sigurnosne
odredbe kako bi se izbjegle opasne situacije. To
se takoder odnosi i na zamjenu mreznog kabela.

e Stoga se u slucaju kvara obratite svom trgovcu ili
nekoj od ovlastenih servisnih radionica.

e Mrezni prikljucni kabel i eventualno potrebni
produzni kabel postavite tako da izbjegnete
opasnost od moguceg spoticanja o iste. @
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UPRAVLJACKI ELEMENTI, DIJELOVI | PRIBOR

12
13

1. Oznaka Min/Max 10. Termostatski regulator fondi

2. Posuda za fondi obloZena slojem protiv prianjanja - MIN ————eesss—  MAX
3. Podnozje uredaja 11. Kontrolna lampica rada

4. Vilice za fondi 12. Kontrolna lampica raklet

5. Drzac vilice fondia / zastita od prskanja 13. Kontrolna lampica fondi

6. Ploca za rostilj 14. Spirala grijaca raklet

7. Tavica za raklet 15. Grija¢ fondi

8. Kamen za rostilj 16. Drvena lopatica raklet

9. Termostatski regulator raklet

- MIN ————=—msmmmmmi 1+ MAX
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MREZNI PRIKLJUCAK i

BASIC

Ovaj uredaj opremljen je kabelom i utikacem za uzemljenje.

Uredaj se smije prikljucivati samo na propisno instaliranu, uzemljenu uti¢nicu sa zastitnim
kontaktom (220-240 V ~ 50/60 Hz). Uzemljenje smanjuje opasnost od strujnog udara u slucaju
kratkog spoja.

MreZni napon mora odgovarati naponu navedenom na tipskoj plocici uredaja.

Uredaj odgovara direktivama koje su obvezujuce za CE oznaku.

Ako su mrezni kabel i/ili utika¢ osteceni, uredaj se ne smije koristiti.

Odmah nakon sto je mrezni utikac¢ utaknut u uticnicu zasvijetli kontrolna lampica za rad.

Vazna napomena:
Preporucujemo da uredaj prikljucite na jednu uti¢nicu te da izbjegavate prikljucivanje drugih
potrosaca na isti vod (osigurac).

PRIJE PRVE UPORABE

e Uklonite ambalazni materijal i provjerite da li na uredaju mozda postoje ostecenja. U slucaju
ostecenja uredaj se ne smije upotrebljavati.

e Operite sve dijelove u toploj vodi s blagim deterdZzentom za posude, isperite ih Cistom vodom i
dobro ih obrisite i osusite, prije nego sto ih vratite natrag na uredaj.

A POZOR: Podnozje uredaja s elementima koji provode struju ne smiju se nikada uranjati u
vodu ili druge tekuéine - OPASNOST OD STRUJNOG UDARA!

Podnozje uredaja prebrisite vlaznom krpom i zatim ga pazljivo osusite.

Utaknite mrezni utikac u uti¢nicu.

Zatim zagrijavajte uredaj odnosno tavice, plo¢u za rogtilj i kamen za rostilj, ali bez namirnica

oko 10 minuta na maksimalnoj temperaturi (termostatski regulator u polocaju +). Time se postize

isparavanje eventualno postojece zastitne masti koja se upotrebljava u proizvodnji. Stvara se malo

neugodnog mirisa i dima, medutim to nije opasno i javlja se samo prilikom prve uporabe. Pobrinite

se za dovoljnu ventilaciju prostorije.

¢ Nakon 10 minuta okrenite termostatski regulator na minimum, oznaka ,—“, izvucite mrezni utikac i
ostavite uredaj da se ohladi.

e Zatim bi trebalo dijelove koji dolaze u doticaj s namirnicama jo$ jednom obrisati lagano

navlazenom krpom.

VAZNE UPUTE ZA PRIMJENU

e Uredaj ukljucite samo kada je ploca rostilja postavljena na podnozje uredaja, a kamen rostilja ili
napunjena posuda za fondi stavljena na grijac.

e Uredaj ne smije raditi dulje od cca. 15 — 20 min. bez namirnica (sadrzaja u fondi posudi i/ili
namirnice za ploci rostilja ili u tavicama). Kod duljeg rada bez sadrzaja/namirnica moze do¢i do
ostecenja ploce rostilja.

Stoga je neophodno da se ploca rostilja nakon rada ostavi najmanje 20 min. hladiti (na sobnoj
temperaturi), prije nego S$to se uredaj ponovno upotrijebi.
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VAZNE UPUTE ZA PRIMJENU

¢ Duboko zamrznute namirnice ne smiju se rostiljati ili stavljati u posudu za fondi. Takve namirnice
zbog toga najprije stavite da se otope i lagano iz obrisite krpom prije nego sto ih termicki obradite.

¢ Ne smiju se stavljati kisele namirnice, kao $to su npr. kiseli krastavci, senf i sl. na kamen rostilja.

e Kod uporabe zbog topline mogu se na kamenu rostilja pojaviti pukotine, jer je kamen prirodni
proizvod i ¢iji se oblik moZze zbog Sirenja lagano moze promijeniti. | boja kamena se moze lagano
promijeniti. To nije problem u kvaliteti i ne utje¢e na funkcionalnost uredaja.

¢ Kako se ne bi ostetili povrsinu tavica i ploce rostilja koje su oblozene slojem protiv prianjanja, ne
smiju se koristiti ostri predmeti (fondi vilice ili ostale vrste vilica, nozevi, itd.) za uzimanje namirnica
s tih povrsina. U tu svrhu koristite prilozene drvene lopatice.

¢ SuviSe vruce ulje/mast moZe se zapaliti. Stoga pazite na ispravnu temperaturu. Ukoliko se ipak

dogodi zapaljenje, odmah izvucite mrezni utikac¢ iz uticnice i poklopite plamen poklopcem ili

slicnim, kako bi se plamen ugusio.

Nikada ne ulijevajte vodu ili druge tekucine u vruée/zapaljeno ulje/masnocu!

Tako dugo dok je uredaj vruéi, ne smije isti biti pomaknut ili odnesen. Vru¢a masnoca moze

uzrokovati teske opekotine.

¢ Fondi posuda koja je oblozena slojem protiv prianjanja smije se koristiti samo i iskljucivo zajedno
s uredajem.

C e Kad je uredaj u radu, dostupne povrsine uredaja su vruce. Nikada ne dodirujte vruce

povrsine.

* Hvatajte samo za toplinski izolirane rucke tavica.

® Poseban oprez je potreban kada se uredaj koristi i kada se u blizini nalaze djeca.

Uredaj kada radi nikada ne ostavljajte bez nadzora ili kada je isti vruc.

Uredaj ne smijete tijekom uporabe pokrivati nikakvim drugim predmetima.

e PovrSina na koju se stavlja uredaj mora biti suha, protuklizna i ravna. Obratite pozornost na
sigurnosni razmak uredaja od najmanje 30 cm prema zidovima, kutijama ili drugim povrSinama:
Opasnost od pozaral

TERMOSTATSKI REGULATOR

Uredaj raspolaze s dva odvojena regulirajuca grijaca elementa/termostatska regulatora s kontrolnom
lampicom.

- Regulator lijevo: raklet - Regulator desno: fondi

Pomocdu termostatskog regulatora namjesta se zeljena temperatura za raklet odnosno fondi. Tijekom
postupka zagrijavanja zasvijetli doti¢na kontrolna zaruljica.

Namjestite primjerenu odnosno Zzeljenu temperaturu.

—/MIN:  Termostat je iskljucen;

Srednji polozaj: Za odrzavanje topline namirnica;

+/ MAX: Za przenje, rostiljanje i pecenje;
Kada je postignuta namjestena temperatura, termostat se iskljucuje. Cim se spusti vrijednost
temperature ispod razine one vrijednosti koja je namjestena, ponovno se ukljuCuje termostat.
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ROKOVANJE / UPORABA

Rostll]an]e / raklet:
e Postavite uredaj kao Sto je ranije opisano.

e Stavite plocu rostilja s prstenom za hvatanje masnoce okrenutom prema gore na podnozje uredaja.
Vodite racuna da je plo¢a na ravnom i dobro postavljena.

¢ Postavite kamen za rostilje s ravnom, glatkom stranom okrenutom prema gore u sredisnje udubljene
ploce za rostil;.

¢ Premazite eventualno plocu rostilja i kamen rostilja s malo jestive masti ili jestivog ulja.

e Utaknite mrezni utika¢ u uti¢nicu. Kontrolna lampica rada zasvijetli.

e Okrenite lijevi termostatski regulator u polozaj ,+/MAX”, i zagrijavajte uredaj oko 5-10 minuta.
Gornja kontrolna lampica zasvijetli.

e Cim se uredaj zagrije, isti je spreman za uporabu.

e Stavite namirnice na plocu rostilja odnosno na kamen za rostilj.
Napunite tavice rakleta sa Zeljenim namirnicama (krumpir, povrce, sir, ...) i stavite tako napunjene
tavice na plocu rostilja koja se nalazi na podnozje uredaja.

¢ Po potrebi okrenite namirnice koje rogtiljate.

e Uklonite gotovo pripremljene namirnice.

¢ Kada ste zavrsili sa postupkom pecenja, rostiljanja, okrenite termostatski regulator na polozaj ,~/
MIN” i izvucite mrezni utikac. Ostavite da se uredaj u potpunosti ohladi!

Napomene:

e Zarodtiljanje bez puno masnoce stavite ribu, povrée ili druge namirnice na sredinu kamena rostilja.
Kamen rostilja je prikladan i za odrzavanje topline vec ispecenih komada mesa.

¢ Ne stavljajte prazne raklet tavice na uredaj, kada je isti jo$ ukljucen.

¢ Kod duljeg postupka rostiljanja sakupljanje se masnoca u Zzljebu za sakupljanje. S vremena na
vrijeme uklonite masnocu npr. kuhinjskim papirom.

Fondi:

¢ Postavite uredaj kao $to je ranije opisano.

e Stavite plocu rostilja s prstenom za hvatanje masnoce okrenutom prema gore na podnozje uredaja.
Vodite racuna da je plo¢a na ravnom i dobro postavljena.

e Prema zelji koju vrstu fondia Zelite pripremite, u posudu za fondi stavite ulje, mast, juhu, sir ili
¢okoladu. Pri tome obratite pozornost na oznaku ,MIN“ za najmanju koli¢inu punjenja i oznaku
+MAX” za maksimalnu koli¢inu punjenja.

e Stavite posudu za fondi u udubljenje na sredini ploce za roétilj, direktno na grijac.

¢ Postavite drzac¢ fondi vilica koji istovremeno predstavlja i zastitu od prskanja.

¢ Utaknite mrezni utika¢ u uti¢nicu. Kontrolna lampica rada zasvijetli.

Fondi s mesom, uz ulje ili mast:

e Okrenite oba termostatska regulatora u polozaj ,+/MAX“, i zagrijavajte mast odnosno ulje oko
35 minuta.

¢ Nataknite meso ili drugu vrstu namirnice na fondi vilice i umocite ih u prethodno zagrijano ulje
odnosno mast koja se nalazi u posudi za fondi.

Mesni fondi u juhi:

e Okrenite oba termostatska regulatora u polozaj ,+/MAX*“, i zagrijavajte juhu oko 20 minuta.

¢ Nataknite meso ili drugu vrstu namirnice na fondi vilice i umocite ih u prethodno zagrijanu juhu
koja se nalazi u posudi za fondi

Fondi od sira:

e Stavite izmedu 200 i 400 g sira u posudu za fondi.

e Okrenite desni termostatski regulator u polozaj ,+/MAX” i sir e se poceti topiti. Pri tome redovite
mijesajte kako sir ne bi zagorio.

e Odmah ¢im se sir otopio, vratite termostatski regulator natrag u srednji polozaj.

¢ Nataknite bijeli kruh na fondi vilicu i umocite u rastopljeni sir.
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ROKOVANJE / UPORABA

M
PEX
BASIc)

Cokoladni fondi:

e Stavite izmedu 200 i 500 g na komadice izlomljene ¢okolade u posudu za fondi.

e Okrenite desni termostatski regulator u polozaj ,+/MAX” i ¢okolada ¢e se poceti topiti. Pri tome
redovite mijesajte kako ¢okolada ne bi zagorjela.

e Odmah ¢im se ¢okolada otopila, vratite termostatski regulator natrag u nizi polozaj.

¢ Nataknite voce na fondi vilicu i umocite u rastopljenu ¢okoladu.

e Kada zelite zavrsili s postupkom pripreme u fondiu okrenite termostatski regulator ili oba

termostatska regulatora na polozaj ,~/MIN“ i izvucite mrezni utikac.

Ostavite uredaj, a prije sveg posudu za fondi da se u potpunosti ohladi, prije nego $to ga/ju uklonite.

Raklet i fondi koristiti zajednicki:

e Ako Zzelite istovremeno koristiti obje funkcije uredaj pripremite kako je opisano u prethodnim
odlomcima.

¢ Okrenite oba termostatska regulatora u potreban polozaj.

e Stavite namirnice na plocu ili u posudu, nakon sto se uredaj dovoljno zagrijao.

Napomena:

Kod kominirane primjene uredaja, odnosno istovremene uporabe rakleta i fondija sa sirom ili
cokoladom preporucamo da se lijevi termostatski regulator za reklet povremeno postavi na nizu
vrijednost, kako bi se izbjeglo pregrijavanje.

CISCENJE 1 BRIGA O UREDAJU

Kako bi se osigurao dugi rok trajanja vaseg uredaja, potrebno ga je odrzavati u cistom i
dobrom stanju. Necisto¢e mogu umanijiti besprijekornu funkciju i dovesti do opasnih situacija.
PodnoZje uredaja se ne smije uranjati u vodu ili druge tekucine. U ventilacijske otvore ne

smije dospjeti voda. Opasnost od strujnog udaral!

>

Prije svakog cis¢enja

- oba termostatska regulatora stavite u polozaj ,~/MIN”

— lzvucite mrezni utika¢

— i pustite uredaj da se dovoljno ohladi.

Obratite pozornost takoder na “Sigurnosne odredbe” na pocetku ovih uputa.

Skinite ohladene dijelove uredaja.

Ispraznite sadrzaj posude za fondi, kada se isti u cijelosti ohladio.

Pozor! Stara masnoca/ulje ne ulijevajte u odvod. Zbrinite ju u skladu sa zakonskim odredbama
Nakon svake uporabe rostilja pazljivo uklonite sve preostale ostatke hrane.

Cistite plo¢u rogtilja i raklet tavice oblozene slojem protiv prianjanja u toploj vodi, eventualno s
blagim deterdzentom za pranje posuda.

Ocistite plocu rostilja ispod tekuce vode bez deterdzenta za pranje suda.

Ocistite posudu za fondi, zastitu od $pricanja i vilice fondia u blagoj vodi s deterdzentom.

Kod ostataka hrane koji snazno prianjaju (prije svega na ostatke sira u posudi za fondi) preporu¢amo,
da se ti dijelovi prije ¢is¢enje drze u toploj vodi.

Obrisite kuciste podnozje uredaja dobro ocijedenom, vlaznom (ne mokrom!) krpom.

Nakon ¢is¢enja sve dijelove dobro obrisite kuhinjskom krpom.
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CISCENJE 1 BRIGA O UREDAJU

e Za ciscenje uredaja i njegovih dijelova ne koristite ostra ili nagrizajuca sredstva za cicenje, sredstva
za Cis¢enje pecnica ili metalne strugalice, kako biste izbjegli ostecenja povrsina odnosno ostecenja
sloja protiv prianjanja.

¢ Vodite racuna da su svi dijelovi dobro osuseni, prije nego $to ih ponovno vratite na njihova mjesta
u podnozju uredaja.

¢ Ako uredaj ne namjeravate koristiti dulje vrijeme nakon CiS¢enja, zapakirajte i pohranite ga na suho
i ¢isto mjesto, izvan dohvata djece.

TEHNICKI PODACI

Nazivna snaga: 1900 W

Napajanje strujom: 220 -240V ~ 50/60 Hz
Kapacitet fondi posude: 0,8 |

Promjer ploce rostilja: 40 cm

Promjer kamena rostilja: 13 cm

*) Zadrzavamo pravo na tiskarske greske, dizajnerske i tehnicke promjene! c €

ZBRINJAVANJE - NAPOMENE UZ ZASTITU OKOLISA

Ovaj proizvod se nakon isteka svog roka trajanja ne smije bacati u uobicajeno kué¢no
smece, nego se mora odnijeti u reciklazno dvoriste za elektri¢ne i elektronske uredaje
ili na slicno mjesto. Na to vas upozorava simbol na proizvodu, u uputama za uporabu
ili na pakiranju.

Materijali se mogu reciklirati u skladu sa svojom oznakom. Recikliranjem, iskoriStavanjem sirovina ili
drugim oblicima iskoristavanja starih uredaja dajete vazan doprinos zastiti okolisa.

Molimo raspitajte se kod lokalnog tijela o nadleznom mjestu za zbrinjavanje
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JAMSTVO

JAMSTVENA 1ZJAVA

IZJAVLJUJEMO :

¢ da ¢e proizvod u toku jamstvenog roka raditi besprijekorno , ako ga korisnik koristi shodno njegovoj
namjeni i tehnickim uputstvima

¢ da ¢emo na Vas zahtjev, koji ste predlozili u roku valjanosti jamstva, sve kvarove i nedostatke, radi kojih
proizvod ne djeluje, popraviti o vlastitom trosku. To ¢emo uciniti u roku od 45 dana od podnosenja
zahtjeva za popravak. Ako proizvod ne popravimo u navedenom roku, isti ¢emo zamijeniti novim.
Jamstveni rok pro duZzuje se za onoliko koliko traje popravak proizvoda. Jamstvo pocinje teci od dana
prodaje na malo, sto se dokazuje ovjerenim jamstvenim listom ( naziv i sjediste poduzeca koje je
proizvod prodalo na malo, pecat, datum prodaje i potpis prodavaoca) te originalnim racunom.

¢ Ako je jamstvo Vaseg proizvoda isteklo popravke obavljamo ugradnjom originalnih dijelova uz naplatu

Servisno odrzavanje i potrebne rezervne dijelove osiguravamo najmanje 7 godina (vijek trajanja

proizvoda)

JAMSTVENI ROK: 36 MJESECI
DAVATEL) JAMSTVA
SPAR Hrvatska d.o.o
Slavonska avenija 50, 10 000 Zagreb

Uvjeti jamstva:
e proizvod je namijenjen iskjucivo za kuénu uporabu i svaka uporaba koja se ne moze definirati kao
kucna uporaba ponistava jamstvo | davatelj jamstva ne snosi troskove popravka ured-aja
troskove prijevoza neispravnog proizvoda preuzimamo samo ako je proizvod bio otpremljen
najblizim servisu. Troskove prijevoza obracunavamo prema vazecoj tarifi PTT ili Zeljeznickoj tarifi.
Jamstvo ne vrijedi u slije de¢im sluCajevima:
kada se ne postuju upute za upotrebu
kada proizvod popravi neovlastena osoba
kada su ugradeni neoriginalni dijelovi
e kvarova nastalih mehanickim oste¢enjem (udarci nepaznjom kupca , udar groma, strujni
udar, poplava), nemarno koristenje od strane kupca ili ¢iS¢enje neodgovarajuc¢im (agresivnim)
sredstvima, davatelj jamstva ne snosi troskove popravka uredaja

KUPON 1 KUPON 2

Pecat prodajnog mjesta Pecat prodajnog mjesta
i potpis i potpis

Datum prodaje: Datum prodaje:

SIMPEX Basic Raclette-Fondue 2in1 25326 2021-10.indd 56 @ 11.10.21 13:29



SERVISNA SLUZBA

CENTRALNI SERVIS ZA HRVATSKU
PUSIC d.o.o.
Vodnjanska 26, 10000 ZAGREB

tel.: 01/3041-801, 3012-802, 3028-226

fax.: 01/3041-800
e-mail: administracija@pusic.hr

ZAGREB VIROVITICA VARAZDIN

PUSIC d.o.0. FRUK d.o.0. ELEKTROMEH.OBRT
Vodnjanska 26 Strossmayerova 23 MARKOVIC

tel: 01/3028-226 tel: 033/553-068 K. Filica 9

fax: 01/3041-800

SPLIT

ANDABAKA COM. d.o.o0.

Gunduli¢eva 10
tel: 021/481-401
fax: 021/481-400

S.BROD

BKS d.o.o.
J.J.Strossmayera 29
tel: 035/203-101

tel: 099/212-7360

SISAK

ETC SISAK

Trg 22 lipnja 4f
tel: 044/549-500

RIJEKA POZEGA NOVSKA
EE-KA SERVIS SERVIS ELEKTROHLAD SERVIS SENIOR & JUNIOR

Bastijanova 30
tel: 051/228-401

I. Mazuranica 5
tel: 034/291-125

I. Mestrovica 11
tel: 098/430-530

N. GRADISKA KOPRIVNICA BJELOVAR
FRIGO SERVIS SERVIS KUHAR KODA d.o.o.
Strossmayerova 18 Ludbreski odvojak 14 V. Nazora 14

tel: 035/362-299

tel: 048/644-818
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KAZALO

Spostovani kupec!

Prisréno vam Cestitamo ob nakupu tega SIMPEX-ovega izdelka. Kot vsi SIMPEX-ovi izdelki
je bil tudi ta razvit na podlagi najnovejsih tehni¢nih spoznanj in izdelan z uporabo
najzanesljivejsih in najsodobnejsih elektri¢nih/elektronskih sestavnih delov.

Prosimo, vzemite si nekaj minut casa, preden boste zaceli napravo uporabljati in preberite
naslednje navodilo za uporabo.

Prosimo, da pred prvim obratovanjem naprave skrbno preberete to navodilo za uporabo, s
&imer boste preprecili okvare, ki bi nastale zaradi napacne uporabe. Se posebej pazite na
varnostne napotke. Ce boste napravo posredovali tretjim osebam bodite pozorni na to, da jim
boste predali tudi to navodilo za uporabo.

Najlepsa hvala!

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA.........covoveriieeinisieesissessers e 59
UPRAVLJALNI ELEMENTI, DELIIN PRIBOR........coooveevveeierieeeeseeeesieeneeans 64
ELEKTRICNT PRIKLJUCEK ©...voveiceccee et 65
PRED PRVO UPORABO.......cooviiiieieieeieiese s 65
POMEMBNA NAVODILA ZA UPORABO ........cocouivieeeeeeieeeeeeseseeeeeeereeans 65
TERMOSTATSKI REGULATOR ..o 66
UPRAVLIANJE/ZAGON ......oooiioiieeie e 67
CISCENJE IN VZDRZEVANJE ..ottt 68
TEHNICNTI PODATKI ..ot 69
ODSTRANJEVANJE — NAVODILA ZA VARSTVO OKOLJA.......oorvverrrrreen. 69
GARANCIJA IN SERVISNA SLUZBA .........oeveieeeeeeeieeeeeeeee e 70

3
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POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Pred prvo uporabo natan¢no preberite navodila za
uporabo in jih shranite za kasnejso uporabo.

e To napravo lahko uporabljajo otroci od 8. leta
starosti naprej ter osebe z zmanjsanimi fizicnimi,
senzoricnimi ali mentalnimi sposobnostmi ali
s pomanjkanjem izkusenj in znanja, Ce so pod
nadzorom, ali so bile poucene o varni uporabi
naprave in razumejo nevarnosti, do katerih lahko
pride.

* Otroci se ne smejo igrati z napravo.

e Otroci lahko izvajajo postopke cis€enja in
uporabniska vzdrzevalna dela samo, Ce so starejsi
od 8 let in so pod nadzorom. @

e Napravo in napajalni kabel shranjujte izven
dosega otrok, mlajsih od 8 let.

e Pred prvo uporabo preverite celotno napravo
ter napajalni kabel z vticem in morebitne dele
pribora glede pomanjkljivosti, ki lahko poslabsajo
varnost delovanja naprave. Ce npr. naprava pade
na tla, lahko pride do poskodb, ki od zunaj niso
opazne. Naprave tudi v tem primeru ne zaZenite.

e VtiC in napajalni kabel redno preverjajte glede
obrabe o0z. poskodb. V primeru poskodbe
napajalnega kabla ali drugih delov naprave ni
dovoljeno zagnati. Obrnite se na pooblasceno
servisno delavnico. Naprave v nobenem primeru
ne poskuSajte sami popravljati. Nepravilna
popravila lahko povzrocijo poveCane nevarnosti
za uporabnika in hkrati razveljavitev garancije.
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POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

* Naprave ne uporabljajte, Ce sta napajalni kabel
ali vti¢ poskodovana.

e Ce naprava ne deluje pravilno oz. e je padla ali
je drugace poskodovana, se obrnite na servisne
delavnice.

e Z naprave odstranite ves embalazni material.
Embalazni material se lahko reciklira.

e Otroci se ne smejo igrati s plasticno vrecko —
nevarnost zaduSitve! Zato embalazni material
(karton, stiropor itd.) shranite izven dosega otrok!

e Zagotovite, da kabel ne visi prek delovne povrsine
in preprecite vsak stik z vro¢imi povrSinami.

e Napajalni kabel ne sme biti stisnjen, prepognjen

@ ali uklescen.

e Naprave ne prikljucite na razdelilno vti¢nico.

* Pozor! Med delovanjem naprave se lahko
dostopne povrSine mocno segrejejo.
Nevarnostopeklin! Zatosenapravedotikajte
samo za rocaj in po potrebi uporabite
kuhinjske rokavice ali prijemalke.

e Upostevajte, da lahko med uporaboizhajaizredno
vroca para.

e Za to napravo ni dovoljeno uporabljati oglja ali
podobnih goriv.

e Napravo postavite na stabilno, ravno, toplotno
odporno, suho podlago, neobcutljivo na brizganje
in odporno proti drsenju.
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POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

* Naprave ne postavljajte v blizino pomivalnih korit
ali umivalnikov, kopalnih kadi, plavalnih bazenov
itd., da se izognete Skropljenju. Zagotovite tudi,
da podlaga ni vlazna.

e Napravo odstranite iz blizine drugih virov toplote
(ploscstedilnika, odprtegaplamena, neposrednega
soncnega obsevanja, ...).

e Naprave ne uporabljajte v blizini lahko vnetljivih/
eksplozijsko nevarnih tekocin ali materialov (npr.
zaves, razprsil itd.).

e Zagotovite varnostno razdaljo najmanj 30 cm od
sten ali drugih predmetov.

e Ne pokrivajte naprave, predvsem prezracevalnih
rez. @

* Prek naprave nikoli ne polagajte krp ali podobnega
(nevarnost pozara!).

e Na napravo ne postavljajte posod, napolnjenih z
vodo ali drugimi tekoCinami.

e Na napravo ne postavljajte gorecih svec.

e Napravo izklopite in izvlecite omrezni vti¢, ko
— se naprava ne uporablja;

— se med delovanjem pojavi motnja;
— zelite ocistiti napravo.

e Omreznega vti¢a nikoli ne izvlecite iz vticnice
za napajalni kabel, temveC ga izvlecite tako, da
primete in izvleCete vticC.
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POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

e Za premikanje naprave ne vlecite za napajalni
kabel. S tem lahko povzrocite nastanek nevidnih
poskodb.

e Naprave ne premikajte v vroCem stanju — pred
premikanjem vedno pocakajte, da se ohladi!

* Ce se naprava nepravilno upravlja ali se uporablja
nenamensko, ne prevzemamo nikakrsne
odgovornosti za morebitne poskodbe, do katerih
pride.

* Pred CisCenjem vedno pocakajte, da se naprava
povsem ohladi.

e Nevarnost elektricnega udara! Naprave,
kabla in vtica nikoli ne potapljajte v
® vodo ali druge tekocCine. Za zascito pred
nesreCami zaradi elektricnega toka ne
smejo naprava, kabel in vti¢ priti v stik z
vodo ali drugimi teko¢inami.

* Naprave se ne dotikajte z vlaznimi rokami.

e Pri CiSCenju je treba paziti, da v notranjost
spodnjega dela naprave ne prodre voda.

e Naprave ni nikoli dovoljeno uporabljati brez
nadzora.

e Naprava se lahko uporablja samo v notranjih
prostorih, ne postavljajte je na prostem.

e Naprava ni predvidena za uporabo z zunanjo
stikalno uro ali z lo¢enim sistemom daljinskega
upravljanja.

e Naprave ne uporabljajte v bliZini viseCih omaric,
zaves ali drugih gorljivih materialov ali pod njimi.
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POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

* Naprave ni dovoljeno vgraditi v omaro.

e Naprava ni predvidena za profesionalno uporabo,
temveC samo za uporabo v gospodinjstvu,
malih kuhinjah v pisarnah ali delavnicah ter v
apartmajskih hisah, prenociscih z zajtrkom ali
motelih ipd.

e Elektricne naprave lahko popravljajo samo
strokovnousposobljeneosebe, kimorajoupostevati
varnostna dolocila, da se izognete nevarnostim.
To velja tudi za zamenjavo napajalnega kabla.

e Zato se v primeru morebitne okvare obrnite na
vasega prodajalca oz. na pooblas¢eno servisno
delavnico.

e Omrezni napajalni kabel in morebitni podaljSek ®
napeljite tako, da je izkljuCena nevarnost
spotikanja.
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UPRAVLJALNI ELEMENTI, DELI IN PRIBOR

O O NOUT A~ WK =

. Oznaka Min/Max

. Posoda za fondi s premazom proti prijemanju
. Spodnji del naprave

. Vilice za fondi

. Drzalo vilic za fondi/zas¢ita proti brizganju

. Plos¢a za zar

. Ponvice za raclette

. Kamen za zar

. Termostatski regulator za raclette

- MIN ————=—msmmmmmi 1+ MAX

‘ SIMPEX Basic Raclette-Fondue 2in1 25326 2021-10.indd 64
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Termostatski regulator za fondi
- MIN —————msmmmm - MAX

. Kontrolna lucka za delovanje
. Kontrolna lucka za raclette

. Kontrolna luc¢ka za fondi

. Grelna spirala za raclette

. Grelni element za fondi

. Lesene lopatice za raclette
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ELEKTRICNI PRIKLJUCEK

¢ Naprava je opremljena z ozemljitvenim kablom in ozemljitvenim omreznim vti¢em.

Naprava se lahko priklju¢i samo v pravilno names¢eno varnostno vti¢nico z ozemljitvijo (220-240
V ~ 50/60 Hz). Ozemljitev zmanjsa nevarnost elektricnega udara v primeru kratkega stika.
OmreZna napetost se mora ujemati s podatki na imenski tablici naprave.

Naprava ustreza direktivam, ki morajo biti izpolnjene za oznako CE.

Ce sta napajalni kabel in/ali omreZni vti¢ poskodovana, naprave ni dovoljeno zagnati.

Takoj ko omrezni vti¢ prikljucite v elektricno vticnico, zasveti kontrolna lu¢ka za delovanje.

Pomembno navodilo:
Priporocamo, da napravo prikljucite v lastno vticnico in preprecite prikljucitev drugih porabnikov
na isto linijo (prek iste varovalke).

PRED PRVO UPORABO

e Odstranite ves embalazni material in preverite napravo glede morebitnih poskodb. V primeru
poskodb naprave ni dovoljeno uporabljati.

* Vse dele operite v vroci vodi z blagim sredstvom za pomivanje, nato jih izperite s ¢isto vodo in
dobro posusite, preden jih ponovno namestite na napravo.

A POZOR: Spodnjega dela naprave z elementi, ki so pod napetostjo, ne smete nikoli potapljati
v vodo ali druge tekoc¢ine — NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA!

Spodnji del naprave obrisite z vlazno krpo in ga skrbno posusite.

Omrezni vti¢ prikljucite v vticnico.

Nato priblizno 10 minut segrevajte napravo s ponvicami, plos¢o za zar in kamnom za zar brez Zivil
pri najvisji temperaturi (termostatski regulator v polozaju +). Na ta nacin izpari morebitno prisotno
zascitno mazivo, ki se uporablja v proizvodnji. Pri tem pride do rahlih vonjav in dima, kar pa ni
nevarno in se pojavi samo pri prvi uporabi. Poskrbite za zadostno prezracevanje prostora.

e Po 10 minutah zavrtite termostatski regulator v polozaj ,~, omrezni vti¢ izvlecite iz vti¢nice in
pocakajte, da se naprava ohladi.

Nato dele, ki prihajajo v stik z Zivili, po potrebi ponovno obrisite z rahlo navlazeno krpo.

POMEMBNA NAVODILA ZA UPORABO

¢ Napravo lahko vklopite samo, ko je plosc¢a za zar names¢ena na spodnjem delu naprave ter je na
grelnem elementu postavljen kamen za Zar oz. napolnjena posoda za fondi.

¢ Naprava ne sme delovati dlje kot 15 — 20 minut brez Zivil (v posodi za fondi in/ali brez zivil na
plos¢i za zar in v ponvicah). Pri daljsem delovanju brez Zivil se lahko poskoduje povrsina plosce
za zar.
Zato plosco za zar zatem obvezno pustite najmanj 20 minut, da se ohladi (na sobno temperaturo),
Sele nato lahko napravo ponovno zazenete.
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POMEMBNA NAVODILA ZA UPORABO

¢ Globoko zamrznjenih Zivil ni dovoljeno peci na zaru ali jih vstavljati v posodo za fondi. Pocakajte,
da se Zivila najprej odtajajo, pred pecenjem pa jih $e osusite s kuhinjsko krpo.
¢ Na kamen za Zzar ni dovoljeno nalagati kislih Zivil, kot so npr. kisle kumarice, gorcica ipd.
Zaradi vrocine pri uporabi lahko na kamnu za Zar nastanejo majhne razpoke, kajti kamen je
naraven izdelek, katerega oblika se lahko zaradi raztezanja spremeni. Spremeni se lahko tudi barva
kamna. To ni tezava s kakovostjo in ne vpliva na uporabo.
Za odstranjevanje zivil ne uporabljajte ostrih predmetov (vilic za fondi ali drugih vilic, nozev itd.),
da ne poskodujete premaza proti prijemanju na povrsinah ponvic in plosc¢e za zar. Uporabljajte
prilozene lesene lopatice.
Prevroce olje/mascoba se lahko vzge. Zato pazite na pravilno temperaturo. Ce kljub temu pride do
vziga, takoj izvlecite vti¢ iz vti¢nice in plamen pokrijte s pokrovko oz. podobnim pripomockom, da
ga zadusite.
V vroce/gorece olje/mascobo nikoli ne vlivajte vode ali drugih tekocin!
* Dokler je naprava vroca, je ni dovoljeno premikati ali nositi. Vroc¢a mascoba lahko povzro¢i hude
opekline.
¢ Posodo za fondi s premazom proti prijemanju lahko uporabljate samo skupaj s to napravo.
f * Naprava se med delovanjem segreje na dostopnih povrsinah. Nikoli se ne dotikajte vrocih

povrsin.

Primite samo za toplotno izolirane ro¢aje ponvic.

Ko se med uporabo naprave v blizini nahajajo otroci, bodite izredno previdni.

Naprave med delovanjem nikoli ne puscajte brez nadzora oz. je ne puscajte v vrocem stanju.
Naprave med delovanjem nikoli ne pokrivajte z drugimi predmeti.

Mesto postavitve naprave mora biti suho, odporno proti drsenju in ravno. Zagotovite varnostno
razdaljo 30 cm od sten in drugih povrsin: Nevarnost pozara!

e o o o o

TERMOSTATSKI REGULATOR

Ta naprava ima dva loCeno nastavljiva grelna elementa/termostatska regulatorja s kontrolnima
luckama:

- levi regulator: raclette - desni regulator: fondi

S termostatskima regulatorjema nastavite zeleno temperaturo za raclette oz. fondi. Med segrevanjem
sveti posamezna kontrolna lucka.

Nastavite zeleno moc:

—/MIN:  termostat je izkljucen;

Srednja nastavitev: za ohranjanje toplih Zivil;

+/MAX: za pecenje, peCenje na zaru.
Ko se doseze nastavljena temperatura, se termostat izklopi. Ko temperatura pade pod nastavljeno
vrednost, se termostat ponovno vklopi.
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®

UPRAVLJANJE/ZAGON

Pecenje na Zaru/raclette:

* Napravo postavite, kot je predhodno opisano.

® Plos¢o za zar postavite z obro¢em za prestrezanje masc¢obe obrnjenim navzgor na spodnji del

naprave. Pazite, da je plos¢a ravna in se enakomerno prilega.

Kamen za Zar polozite z gladko stranjo obrnjeno navzgor na vdolbino na plos¢i za Zzar.

Plos¢o za zar in kamen po potrebi namaZzite z nekaj jedilne mascobe ali olja.

Omrezni vti¢ prikljucite v elektri¢no vticnico. Zasveti kontrolna lu¢ka za delovanje.

Termostatski regulator zavrtite v polozaj ,+/MAX“ in napravo priblizno 5 — 10 minut segrevajte.

Zasveti zgornja kontrolna lucka.

Takoj, ko se naprava segreje, je pripravljena za delovanje.

e Zivila poloZite na plos¢o za 7ar oz. na kamen za 7ar.
Ponvice za raclette napolnite z Zelenimi sestavinami (krompir, zelenjava, sir, ...) in jih postavite pod
plos¢o na spodnji del naprave.

e Zivilo obrnite, ko je potrebno.

¢ Ko so zivila gotova, jih odstranite.

¢ Ko zakljucite postopek pecenja, zavrtite termostatski regulator v polozaj ,~/MIN” in izvlecite vti¢ iz
vti¢nice. Pocakajte, da se naprava ohladi!

Navodila:

* Ribe, zelenjavo in druga Zivila, ki jih Zelite pazljivo peci, polozite na sredino na kamen za Zzar.
Kamen za Zar je primeren tudi za ohranjanje toplih pecenih kosov mesa.

¢ Ko je naprava vklju¢ena, vanjo ne vstavljajte praznih ponvic za raclette.

e Pri daljSem pecenju se iztekajoca mascoba nabira v zarezi za prestrezanje mascobe. Mas¢obo
obcasno odstranite, npr. s kuhinjskim papirjem.

Fondi:

¢ Napravo postavite, kot je predhodno opisano.

e Plos¢o za zar postavite z obro¢em za prestrezanje masc¢obe obrnjenim navzgor na spodnji del
naprave. Pazite, da je plos¢a ravna in se enakomerno prilega.

¢ V posodo za fondi vstavite olje, mas¢obo, juho, sir ali ¢okolado - odvisno od vrste fondija, ki ga
nameravate pripraviti. Pri tem upostevajte oznako ,MIN” za najmanjso koli¢ino polnjenja in oznako
+,MAX” za najvecjo koli¢ino polnjenja v notranjosti posode.

¢ Posodo za fondi postavite v vdolbino na sredini plos¢e za zar, neposredno na grelni element.

¢ Namestite drzalo vilic za fondi, ki je hkrati namenjeno za zas¢ito proti brizganju.

e Omrezni vti¢ prikljucite v elektri¢no vticnico. Zasveti kontrolna lucka za delovanje.

Mesni fondi z oljem ali mascobo:
¢ Oba termostatska regulatorja zavrtite v polozaj ,+/MAX“ in priblizno 35 minut segrevajte mascobo.
¢ Meso ali drugo zivilo nabodite na vilice za fondi in vilice vstavite v segreto mas¢obo v posodi.

Mesni fondi v juhi:
¢ Oba termostatska regulatorja zavrtite v polozaj ,+/MAX“ in priblizno 20 minut segrevajte juho.
¢ Meso ali drugo zivilo nabodite na vilice za fondi in vilice vstavite v segreto juho v posodi.

Sirov fondi:

e Posodo za fondi napolnite z od 200 do 400 g sira.

¢ Desni termostatski regulator zavrtite v polozaj ,+/MAX” in pocakajte, da se sir stopi. Ob tem stalno
mesajte, da se sir ne prismodi.

e Takoj ko se sir raztopi, zavrtite termostatski regulator nazaj na srednjo nastavitev.

e Z vilicami za fondi nabodite bel kruh in ga pomocite v tekoci sir.
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UPRAVLJANJE/ZAGON

Cokoladni fondi:

* Posodo za fondi napolnite z od 200 do 500 g na koscke nalomljene ¢okolade.

* Desni termostatski regulator zavrtite v polozaj ,+/MAX" in pocakajte, da se ¢okolada stopi. Ob tem
stalno mesajte, da se ¢okolada ne prismodi.

¢ Takoj ko se ¢okolada raztopi, zavrtite termostatski regulator nazaj na nizko nastavitev.

e Z vilicami za fondi nabodite sadje in ga pomocite globoko v raztopljeno ¢okolado.

Ko zakljucite pripravo fondija, zavrtite en termostatski regulator oz. v dolo¢enem primeru oba

termostatska regulatorja v polozaj ,~/MIN“ in izvlecite vti¢ iz vti¢nice.

Preden odnesete napravo/posodo, vedno pocakajte, da se naprava ter predvsem posoda za fondi

povsem ohladita.

Skupna uporaba funkcij za raclette in fondi:

e Ce Zelite istocasno uporabljati obe funkciji, pripravite napravo, kot je opisano v prejénjih poglavjih.
¢ Oba termostatska regulatorja zavrtite v potreben polozaj.

¢ Ko se naprava dovolj segreje, vstavite oz. namestite Zzivilo.

Navodilo:
Pri kombinirani uporabi funkcij za raclette in sirovega oz. ¢okoladnega fondija priporo¢amo, da
obcasno nastavite na nizko nastavitev, da ne pride do pregrevanja.

Y

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

A Za zagotovitev dolge Zivljenjske dobe naprave je treba napravo vzdrzevati v Cistem in dobrem
stanju. Umazanija lahko ovira brezhibno delovanje in povzro¢i nevarne situacije.

Spodn jega dela naprave ni dovoljeno potapljati v vodo ali druge tekocine. V prezracevalne
A odprtine ne sme prodreti voda. Nevarnost elektri¢cnega udara!

e Pred vsakim cis¢enjem

— oba termostatska regulatorja zavrtite v polozaj ,~/MIN*,

— izvlecite omrezni vti¢

— in pocakajte, da se naprava dovolj ohladi.

Upostevajte tudi “Varnostna dolocila” na zacetku navodil.

Odstranite ohlajene dele naprave.

Izpraznite vsebino posode za fondi, ko se le-ta povsem ohladi.

Pozor! Stara mascoba in staro olje ne spadata v odtok. Odstranite ju v skladu z lokalnimi predpisi!

Po vsaki uporabi natan¢no odstranite vse ostanke Zivil.

Plos¢o za zar s premazom proti prijemanju in ponvice za raclette ocistite v topli vodi, po moznosti

z blagim sredstvom za pomivanje.

Kamen za zar ocistite pod tekoco vodo brez sredstva za pomivanje.

Posodo za fondi, zas¢ito proti brizganju in vilice za fondi ocistite v blagi vodi za pomivanje.

Pri moc¢no oprijetih ostankih Zivil (predvsem ostankih sira v posodi za fondi) priporo¢amo, da dele

pred cis¢enjem za kratek ¢as namocite v mlacni vodi za pomivanje.

Ohisje spodnjega dela naprave obrisite z dobro oZeto, vlazno (ne mokro!) krpo.

Po ¢is¢enju vse dele dobro posusite s krpo za posodo.

Za ciscenje naprave in njenih delov ne uporabljajte grobih, abrazivnih ali jedkih ¢istil, cistil za

pecico oz. kovinskih strgal, da ne pride do poskodb povrsin oz. premaza proti prijemanju

Preden dele ponovno namestite na spodnji del, zagotowte da so vsi deli dobro posuseni.

e Ce naprave dalj ¢asa ne boste uporabljali, jo po ¢is¢enju vstavite v embalaZo in jo shranite na
suhem, Cistem mestu, izven dosega otrok.
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TEHNICNI PODATKI
Nazivna moc: 1900 W
Napajalna napetost: 220 - 240V ~ 50/60 Hz
Prostornina posode za fondi: 0,8 |
Premer plosce za zar: 40 cm
Premer kamna za Zar: 13 cm

*) Pridrzujemo si pravico do tipkarskih napak, sprememb oblike in tehni¢nih sprememb! C €

ODSTRANJEVANJE — NAVODILA ZA VARSTVO OKOLJA

Tega izdelka po izteku njegove Zivljenjske dobe ni dovoljeno odstraniti skupaj z
obicajnimi gospodinjskimi odpadki, temvec¢ ga je treba odpeljati na zbiralis¢e za lo¢eno
zbiranje odpadkov ter recikliranje elektricnih in elektronskih naprav. Na to opozarja
simbol na izdelku, v navodilih za uporabo oz. na embalazi.

Materiale je treba reciklirati v skladu z njihovo oznako. S ponovno uporabo, recikliranjem materialov
ali druga¢nim nacinom izkorisc¢anja starih naprav pomembno prispevate k varovanju nasega okolja.

@ Za pristojno mesto odlaganja odpadnih snovi se pozanimajte pri vasi ob¢inski upravi.
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GARANCIJA IN SERVISNA SLUZBA

Naziv izdelka:
Tip izdelka:
Garancijska doba: 36 mesecev
Podpis in zig prodajalne Datum prodaje

1. SPAR Slovenija d.o.o. prevzema obveznosti dane v garancijskem listu.

2. Garancijski rok znasa 36 mesecev in zacne teci od dne izroCitve blaga.

3. Garancijski list velja na obmocju Republike Slovenije.

4. S tem garancijskim listom SPAR Slovenija d.o.o. jamci, da bo proizvod v garancijskem roku, ob
normalni in pravilni uporabi, kot je navedeno v navodilih za uporabo, brezhibno deloval in se
obvezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih v primernem roku odstranili
pomanjkljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi.

5. Kupec je dolzan okvaro priglasiti pooblas¢enemu servisu in/ali izdelek dostaviti v trgovino.

6. Kupec je dolzan predlozZiti pooblas¢enemu servisu potrjen garancijski list in dokaz o nakupu (racun).

7.V primeru, da proizvod popravlja nepooblasceni servis ali tretja oseba, kupec naknadno ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

8. V kolikor proizvoda, ki je v garancijski dobi ni mogoce popraviti v roku 45 dni, ga je prodajalec
dolZzan zamenjati za novega ali vrniti placani znesek.

9. Garancija ne izkljucuje pravic potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

10. Dajalec garancije zagotavlja vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate, skladno z
dolocili veljavne zakonodaje oz. $e 9 (devet) let po izteku garancijskega roka.

Pooblasceni servis:
SerVic d.o.o.

Celovska cesta 492
SI-1210 Ljubljana Sentvid

Tel: 01/60 10 150

70

‘ SIMPEX Basic Raclette-Fondue 2in1 25326 2021-10.indd 70 @ 11.10.21 13:29



SIMPEX Basic Raclette-Fondue 2in1 25326 2021-10.indd 71 @ 11.10.21 13:29



SiM

PEX

BASIC

®0®

Herkunftsland / Paese di provenienza /

Szarmazasi orszag / Zemlja podrijetla / Drzava izvora:
China / Cina / Cina / Kina / Kina / Kitajska

Importeur / Importato da / Importér /

Uvoznik / Uvoznik:

SIMPEX Import Export GmbH,

Europastralle 3, 5015 Salzburg, Osterreich

Forgalmazo6: SPAR Magyarorszag Kereskedelmi Kft.,

H-2060 Bicske, SPAR dt, www.spar.hu

Stavlja na trziste:

SPAR Hrvatska d.o.o., Slavonska avenija 50,

10000 Zagreb, Hrvatska

Prodaja: SPAR Slovenija d.o.o.,

Letaliska cesta 26, SI-1000 Ljubljana, Slovenija, www.spar.si
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